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А Л Б Е Р Т Ъ .

Г Л А В А  I.

Оеенѣ обыкновенная.

Господинъ ЯХонЬ СешпЬ - 
ОсгаенЬ имЬлЬ обыкновенное 
свое пребываніе ab сшаромЬ 
своемЬ аамиЬ вЬ ІорсномЬ Гер* 
ЦогсиівЬ; жена,  дочь и ѵь.нЬ 
составляли все его семейство» 
Обл ядяп доа«'Лі.но богаты мЬ 
Bubmeyb , которое иолучилЬ 
оослЬ своего оімци , онЬ ста* 
р^лен сохранить его ah цЬло- 
cm и. не умножая и не раг.то* 
чаа его. ушро дна иосаядцемо



было охоmb в посѣщеніямъ со- 
сѣд.-й ; и до обЬда можно бы« 
до надѣяться видѣть его rapes* 
выub, но послѣ того разумѣ 
его помрачался', винныя nappa 
препятствовали ему занимать
ся дѣлами и даже забавами ; 
м вЪ т а  анхѣ случаяхѣ оба»« 
мовенное дѣло его цамердине- 
ра было отводить его на по« 
стѣль.

Госпожа Сентѣ - Остенѣ , 
происходящая ошѣ древней и 
внятной фамиліи , была вау- 
тр ен  но увѣрена , ч то  нельзя 
довольно нахвалиться тако* 
аымѣ преимуществомъ ; и. нЪ 
сей надменности , свойствен« 
вой ограниченнымъ уыамЪ t 
женщина сія присоединяла и 
скупость. Выдана бывши* за
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мурЪ аа -человЬяа , которой
бьмЬ ею предпочтенЬ, noino- 
му толы»о, что бмлЬ янатенЪ 
м боіагпЬ ; и поселившись «Ъ 
провинціи , удалена отЬ об- 
іцествЬ и аамаиЬ , единсгриен- 
ной цЬли ев тихни , Г *  жа 
СеитЬ ОснгенЬ не умЬла най
т и  средствъ адЬлаінь уедине
ніе свое спокойным!» и прмпх- 
■ ымЬ. Чтеніе романом!» было 
единственнымъ и люби «ы мЬ 
ев упражненіемъ. Чрг.явычай- 
■ ім чувствительность ев, го
ворила она, составляла неіца- 
епі'іе ев жизни, хотя она од- 
нано не унижалась до того 9 
втобЪ сострадать о неіцамп- 
ныяЪ стеняіцихЬ пред!) ея гла» 
вами: мЬіпЪ , для нее надобно 
было благороднЬйшихЬ гора- 

Албертѣ Ч. /• А а»
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сгпвй. Храбрый и влюблен
ный Рыцарь, молодая, прекра
сная и невластная Героини — 
Bomb что особливо ее зани
мало : она всегда находила вЪ
нхЪ неіцастТяхЬ сходство сЪ 
своймЪ положеніемъ , вообра
зи ая себя невластною ж е р т 
вою, заключенною вЬ п усты - 
нЬ и исторгнутою  опіЪ удо
вольствій свЬша , которому 
она слупила украшешемЬ.

Родители сЪ лпакими ха рей
т е  рам й не могли дать дЬтамЪ 
своймЪ приличнаго воспитанія. 
ФридеривЬ СентЪ -ОстенЪ и 
Гертруда сестра его , хо тя  
одарены были природою наи
лучшими свойствами , необхо
димо должны были лишиться



всего плода нхЪ оЪ такими
путеводители ми.

У  Г жи Сен mb-Ос темѣ бы
ла еіцс сестра, которая про
живши вЬсколько лЬтЪ cb боль- 
вымЬ своимЬ муніемЬ ab И та
ліи и Франціи , лишилась èro 
вѣ Монтпелье, и возвратилась 
вЪ Англію , когда Фридерияу 
бьио четырнадцать , а Гер- 
®РУЛ^* одипадцать лЬтЪ.

Госпожа СтангопЬ ( такЬ 
ваэыналась эта  сестра ) на 
двадцать патомЬ году своем 
жизни вышла аа мужЪ аа 
единственнаго сына одного бо
гатаго купца* Сен неравный 
бракЬ совершенно ра^сшроилЬ 
ее сЪ еа фамиліею, и Г-жа 
СеншЬ- Ocmeub не только но 
старалась примирить ео cb
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своими родными, но еще боль« 
ше ихѣ поссорила. Сей по» 
ступомЬ ея, происшедшій omb 
одной жадности «h богатству, 
подучидЬ желаемый ею yciibxb: 
сестра ев была лишена наслѣд
ства — и она воспользовалась 
сею несправедливостію.

ОдааножЪ коль своро уанала 
она, что Г жа СгоатопЬ воз
вратилась. вдовою, бездѣтною 
и единственною наслѣдницею 
своего мужа , т о  начала ду
м ать о средствахъ примирить- 
се сЪ нею. Ей очень не хо
тѣлось начинать первой , но 
сіи важныя причины ианонецЬ 
•е  рѣшили.

Гордость' в  низость часто 
бываютЪ пераалучны у  людей 
свуоыхЬ: Г-жа СентЬ-ОсшевЬ



сдушигоѣ том у доказательна- 
вомЬ. ' Сестра ев легло отга
дала цѣль еа стараніи о гіри- 
віиренш; она помдѣла о томѣ, 
м однакожѣ не отвергла ихЬ. 
На противЬ того вЬ своемЪ 
отвЬтЬ маѣввила желаніе жить 
сЬ нею вЬ согласіи, .и просила 
ее пріѣхать ab нем cb муженЬ 
овеимЬ и дѣтьми.

Г-жа С ен тѣ- ОстеыЪ била 
вЪ восхищеніи отЪ щастливаго 
успѣха своего поступка и на- 
мѣ р и л а с ь  соотвЬтсшвовать 
приглашенію своей сестры ; 
но супругЪ ея иияанЬ не могЪ 
рЬ шиться пожертвовать сво
ею охотою —  тогда был b 
Оптмбрь мѣсяцѣ, И тавѣ опа 
поѣхала только сѣ дѣтьми и 
чревѣ нѣсколько дней прибыла
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»Ъ деревню своей cecmpu вЪ
Д рсеіпсиоміі ГрвфсіпвЬ.

Г-жа СшайгипЬ привала ее 
очень учтиво и была столь 
благородна, что вовсе не упо
минала о прошедшемЬ ; о rub 
чего Г же СеншЬ-ОсшенЬ, во- 
торав сперва бомлась сего 
свидлнга, споро и сама пере
стала думать р просглупнажЬ, 
которыя нааалось были оо- 
всЬміі позабыты. Г ж а  Стан- 
гоаЬ старалась узнать хараі- 
niepb Фридерива и Гертруды. 
Наружность ивЬ ей понрави
лась ; но она cb оожалЬніемЪ 
аамЬтила , енолъ воспитаніе 
ихі> было пренебрежено. Фри- 
д* ринЬ едва умЬ'дЬ чи тать, а 
Гер пруда, не смотри на аро- 
тоешь своего нрава, пцвааыва-
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д а  ушб большую склонность 
■ Ъ кокетству , необходимое 
послЬдсшвіе примЬра, котором 
она имЬла передЬ главами f и 
вздорнаго чтеніе, ab которому 
м ать ее пріучила.

Госпожа СтангопЪ такж е 
дюбмла. чтеніе книгЬ , но т а 
ких b , которые могли распро
странить ея поемам?*-, и «и 
утвердить благородныя и ве
ликодушныя правила, на к о т о 
ры xb было основано ев попе
ченіе* Таковы» расположенія 
были совершенно - протинопо- 
дожмы склонностямЪ ея сест
ры ; и Г жа СентЪ ОстенЬ , 
Соскучившие^ быть ob нею 
еще болішс чЪмЬ cb своимЬ 
жужеѵЬ ! скоро начала приго- 
люлллшьоя ab своему яоаврА-



іа
tqenïfo вЪ Горское Герцогогпво, 
довольна что достигла своей 
цѣли и примирилась сЪ сеет* 
рою» Г • ша СтангопЬ сЪ свой
стве к кою сердцу ея откровен- 
востшю обѣявила ей, что овв 
совершенно охуждеетЬ обрааЬ 
васпигпвнТл ея дѣтей; но Г*жа 
СенгоЬ-ОстеыЬ удивилась, ч то  
яажодятЬ^кедоскіаспии вЬ Гер- 
трудЬ , о которой она танЪ 
пеклась , и которая , но ея 
мнѣнію, предвѣщала быть жен
щиною совершенною.

Сестра ея сожалѣла о ней, 
и не противорЬча откры то 
материнскому ея ослѣпленію у 
нѣсколько разѣ ааводилк сЪ 
ней разговорѣ о семѣ важномѣ 
предметѣ, требуя , что бы 
по крайней мѣрѣ отдали Фри-
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дери на вЪ школу , или бы да
ли ему учителя. ВЪ разсуж
деніи сего мат* согласилась сЬ 
Г-«ею  СтангопЬ, ибо и сама 
начинала видЬіт , что  оывЪ 
ев скоро здЬлаетса тавимЪ aie 
грубымЬ и неотгсяинымЬ вавЪ 
и отецЬ его , есті.ли ае зам- 
жушса его восп ітанісмЪ.

Г Л А В А  I I .

Щастлмыя способности бсзЪ 
пользы.

Мы видЪли, ч то  занятія я 
удовольствія Г* жи СтангопЬ 
вовсЬмЪ не нравились сеегорЬ 
еа. НапримЬрЪ: сія оосдЬднаи 

Алберті Ч. I . В



была слишномЪ слабаго и нѣж
наго сложен?« , чгпобЪ сопут
ствовать ей ab утреннихЬ 
•я  прогулкахЪ« ходить ab бЬд-  ̂
■ ымЪ поседяеамЬ , воторыхЬ 
дѣта и немощи требовали еа 
помощи. Нервы лв были столъ 
вѣаіны , что жалобы бЬдныхЪ 
больше вселяли ab цее гнѣва , 
нежели состраданія. „Н а к b I 
говорила она очень часто, уже
ли ѳти люди думаютЬ , что 
мы должны заниматься :зкЪ 
дѣлами? Развѣ мы не доста
вляемъ имЪ работы ? Не пла- 
хпимЬ ли за ихЪ труды ? И а 
щигііаю ихЬ очень дерзкими, 
требовать отЪ йасЪ больше 
атаго. и

Рисованье^ и музыка состав
ляли любимое упражненіе Г-жи



i £

СлтангопЪ. Сестра же еа ва 
имѣла способности ям вЬ т о 
му, ни вЬ другому ; я естьли 
бы даме захотѣла она занять
ся чріеніемЬ, гг о не нашла бы 
ab библютевѣ еа ничего дли 
веба аанимвтельнаго-

Ч то тЬ  веса стен до Фриде- 
рима и Гертруды , т о  они 
столько были проНуты мило- 
стами своей тешки, что лег
ко бы согласились дѣлать все 
ей угодное. П ото м у• т о  она 
еіце больше соаіалѣла пред ви
да, что эти  іцастяивыя рас
положенія останутся . совер
шенно безполезными чрезЬ 
пагубные примѣры и недоота- 
токЬ воспитанія. По проте
с т  ми четырехЬ недѣль, кото
рыя поаааалиоь Г-шЬ СентЬ-



ОеілевЪ цѣдымЪ вѣкомЪ , она 
оставила свою сестру, полу- 
вив b о mb нее обЬщаніе nocb- 
шнпн ихЬ заиовb слЬ дующим b 
аІшіомЬ. .

Во всю дорогу дѣти ие 
переставили говорить о .своей 
шетнЬ. М ать ихЬ молчала и 
казалось не принимала ни ма
лѣйшаго участ’іл вЬ ихЬ разго
ворахъ. Но нЬкоторыя замѣ
чанія фридерика об b обыяно- 
венныхЬ аанлішихЪ госпожи 
С та  я го пЬ исторгли ее иаЬ ея 
размышленій* „Дя, конечно, 
связала она, это очень стран
ная женщина , и странности 
ея ., . • одной ей приличны: но 
она очень богата и а должна 
у г о ж д а т ь  ей для вашей 
пользы. “



— „П раю , матушка, свева
ла Гертруда, а начинала ию- 
бишь ее; она тааЬ добра, такЬ 
великодушна . . . ! “  — ,,Снажи 
лучше слаба, см Ь шва и обма
н ута  асЬми ее окружающими. 
ВЬ прочем b 9'і»о , меня на 
удиаляетЬ, она сЬ самыхЬ ма- 
лмжЬ лЬпіЬ была такова, щааЪ 
вы ее теперь видЬли. Вмѣсто 
того, чтобЬ наслаждаться ве
лики иЬ о«оимЬ богатствомъ, 
бѣдная сестра »ton находи mb 
удовольствіе ш и т ь  самымЪ 
нивкимЬ и НеприличнымЬ еН 
состоянію обрааомЬ. и —  А' а 
не вижу, отвЬчалЬ ФридерииЪ, 
чтобЬ тетуш к а  была сыЬщ- 
ва, или слаба. ВсЬ ее любатЬ: 
старики, дѣти никогда не вв- 
ДвтЬ ее беаЬ того, чшобЬ Во 

ЛлбсртЬ Чш /. Б в.
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осыпать ее своими благослове
ніями, и не изЬааит» внановЪ 
своего восхищенія. Право, ма
туш ка, вы должны бы также 
поступать канЪ она сЪ наши* 
ми бѣдными сосѣдями. Вы бы 
отЪ того были щастдивѣе. — 
Боже меня сохрани !« Бѣдные 
в  безѣ мена находятЪ много 
пособій. Я благодарю Бога , 
что  вы не долго прожили сЪ 
вашею теткою , а т о  бы она 
сноро и вамЬ внушила свш  
склонности. — Право это бы 
хорошо было, отвѣчалъ Фри- 
дерикЪ: еа склонности не дѣ
ла югпЪ ей вреда. Вы сами го
ворите , что она очень бога
т а , а, она увѣряла мена, что  
до смерти Г. Стангопа была 
щасгаливѣишею женщиною»4< —



А хорошЪ ди бы лЪ собою Г. 
СгоанголЬ, спросила Гертруда? 
Вы намЪ нЬсмолкшо paab сяа- 
аыаали, что т е т у ш а а  вышла 
аа него противъ вола всей 
своей фамиліи. ТаиЪ они по
вѣнчались вЬ Шотландіи? -  О ! 
иѢтЬ, отвѣчала Г-жа СеатЪ - 
Остенѣ, она дате и не овры- 
вала своего аамушства ; и оцо 
совершено было со всѣми обра
зами. Ч то кЬ  аасаегаса* до Г. 
СОіангопа , т о  « никогда не 
маходила ab немЪ ничего, ч т о  
бы могло оправдать поступовЪ 
моей сестры. Когда онѣ на 
мей женился, т о  ему было аа 
тридцать дѣтЪ, и никогда онЬ 
не 6ылЪ хорошЪ собою. А 
свлонности его и Достоинства, 
а дум аю , были сходны сЪ

*9
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сестриц ивы мм. “  — АхЪ, Бош* 
мой ! вскричала сЬ удивленіемъ 
Гертруда, да няяЬ же т е т у ш 
ка могла полюбишь человЬка , 
которой былЬ не молодЬ и не 
хороіііЬ собою ? “  — Il caepxb 
го* «го былЬ купец!), прибавила 
Г-жа СентЬ ОсшенЪ. Знатная 
дЬшушка, вступающая вЬ т а 
кой союаЬ, поступаетъ непро
стительно. “  — Что до ашаго 
касается, сказалЪ ФридеривЪ, 
т о  я этого, не знаю; а толь
ко увЬреыЬ, что Г-жа Стан- 
ronb женщина очень разсуди- 
тельная. Всвяой рааЪ, аогда ж 
при ней чишалЬ , она таяЬ 
пріятно, такЬ хорошо все мнЬ 
обЬяснвла, что есгаьли бы я 
все жилЬ сЪ нею , т о  вЬрно 
бы очень пелюбилЬ чтеніе.4*—
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„Правда, она всегда очень лю
била чтеніе, продолжала Г-жа
СентЬ-ОстенЬ* Я и сама люб
лю заниматься книгами, сЪ 
то ю  тол*во ряаносгаію , что 
важный книги мена утомдя- 
ю тЬ  и .очень мнЬ скучны , a 
она ето>іпа и любит h, и пре
небрегаешь сТи милыя, проиа- 
веденія Л и ттер атур ы  кото
рыя таи b пріятно а'анимаютЬ 
воображеніе женіцинЬ. ВсЬ 
привычки ея подобны атом у 
расположенію ума ея: ваиЬ бы 
дурно время нибыло , во ни
когда ее не удержитЬ , вогда 
ей захочется гулят*. Я пом- 
н о , какі» одинb разЬ насЬ обЬ- 
вхЪ нарядили на балВ* но она 
увидя на лрудЬ у т я у , кото
рую собака давила, забыла вое,



опрометью бросилась вЪ. воду, 
вырвала у  собаки у т к у  и cb 
торжесшоомЬ ее выпустила. 
ВЪ другой past* одинЪ изЬ на» 
тижЬ лавеевЬ аастрЬлилЬ нѣ
сколько птицЬ, которых!) ома 
пріучила прилетать подЬ ея 
о«пш«м клевать «прмЬ, и она 
такЬ на него ка это  рассер
дилась , что осмѣлилась дате 
ударить его вЬ присутствіи 
матушки, Словом!) , всякой 
день были cb нею подобныя 
»исторіи; и сколыю ее ни бра-' 
■ или —  она не исправлялась. 
У  масЪ была мадамЬ, Францу
женка, -которую она omb у т р а  
до вечера дразнила. Э та ма- 
дамЬ одинЬ разЪ д»ла намЬ 
читать ромннЬ Клеопатру, 
чтобЬ насЬ поаабавцть; чтояь
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сестра ноя вдѣлала ? нс Де* 
вольно т о г о , что на асЬхЬ 
страницахъ понаписали раз
ныя свои аамЬчагия и надѣла
ла влррикатурѣ, но еіце* с т а 
ла всегда авашь нашу мадамЬ 
Клеопатрою; и н атуш ва при
нуждена сана ей шо запре
т и т ь . Э то  еще. не вое. Она 
намѣтила, что всЬ порядочные 
женщины старались имѣть хо- 
рооіеяьвихѣ маленькихъ соба
чеи Ь; и самыя дурные собаня 
адѣлалиоь ее любимцами : не
рѣдао бывало ходитЬ • она вЬ 
сопровожденія пяти или' ше
сти  ааиачааныхЪ собавЬ, одна 
другой сквернѣе. rt — „Но аа- 
чЬмЬ же, матуш ва, имѣла опа 
сихЬ дурнь'хЬ собакЬ, спроси
ла Гертруда ; не лучше лк
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было ей досшагаь себѣ xopo« 
шижЬ болоноченЪ. “  —  ,,Дл» 
того, говорила она, что хоро. 
ххіенькихЬ собачекЬ всЬ любяіоЬ 
м ласваютЬ, а дурными ни к то 
■ е аанимается. Н а к о н е ц  L, 
чтобЬ окончить поршретЪек, 
а скажу вамЬ еще', что одиміі 
рааЪ ее очень больно укусила 
аа руку свинья, нотораа за
вязла было вЬ дверяхЬ, а она 
хотѣла ее освободить. ВЬ 
згпомЪ~то случаЬ и Г. Стан 
гопЬ ее уавалЪ. Надобно при* 
анаться ,.  что беаЪ него ова 
дорого бы заплатила, за свою 
дерзость. “

„Я  не понимаю , вскричала 
Гертруда, какЬ осмѣлилась он,» 
дотронуться до такого мера- 
сваго животнаго ? Я  бы убЬ«
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ж ал  t хотя и сожалѣя обЬ 
аеяЬ, ЕстьлибЬ я яидѣда яЪ 
ліакомі) положеніи ягненка или 
иоау, то  тошчарЬ бы .помогла 
имЬ: я читала, что многія
прекрасныя дѣвушки ото  дѣла
ли. — А развЬ свинья не танЪ 
же может b чувствовать бола, 
і|кЬ  и ягненокЬ ? енааалѣ Фри* 
дери üb. А я танЬ хвалю те* 
туш ку, что он« помогла сему 
животному , именно потому , 
что оно не таяЬ наниматель- 
ио. —  Ну, хорошо, прервала 
Г-жа Сентѣ-Остенѣ ; однако 
женщинѣ знатной ие надобно 
аабмвять благопристойности, 
и убѣгать всего, что  можетЪ 
удалишь отЬ нее благород* 
ыыхЪ людей. “

ИаЬ сихЬ рааговоровЪ фра«
АлбертЪ Ч. / , В



дерик* и Гертруды сЪ свое* 
матерію , можно видЬгаь, чиц 
скоро домнам разборчивость ц 
не натуральная чу ветви тел ь. 
вость аоаьмутЬ верьхЬ надЬ 
'Природною ихЬ добротою* По 
крайней мЬрЬ. не возможно ( 
чтобЬ они могди совершенно1 
н е G Ь ж а от ѣ могу іцеетвеннаі« 
влівша примѣра : щастлинь
еще будутЬ, есть ди пагубны 
впечатлѣніе овтавопятЪ диш 
развитіе врожденныхъ ихЬ 
склонностей, и благопріятны* 
обетоошедьстиа буду mb до 
Нодьно могущественны, чтоб* 
■ стребигоь послѣдствія дурна, 
го воспитанія.
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АІантоуЪу кяьтыхЪесть много»
Ь<»ав))ом»иьміись домой, Г-жа 

ОенаіЬ-ОсміеиЬ расназада сво
ему мужу обЬ успѣхѣ своего 
п утеш еств іе .  Ему огрдалшО 
быю сд ы хать о .примиреніи 
сЪ сестрою , ибо оиЬ не 6ыдЪ 

Неч)всшвиш«денЬ ab надеждѣ- 
богатаго наслѣдства; во чрез
мѣрно удивился 9 ч то  Г • жа 
Станю пЬ не доволана была 
аотишаніемѣ Фридерияа* ,,4 é- 
roab  4й надобно ? вскричалb 
омѣ, в ѣшь мы не хоти и Ь вдѣ
лать его ни пасіпоромЬ , ни 
школ» нммѣ учителемЬ. Я вос
питываю его, ианЬ caifb былЬ 
Docouniiuib; а я каж ется анаю 
все, ч то  надобно* *•
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Г-жа Сентѣ - Остенѣ ре со- 
•ёршенно была согласна сЬ 
мнѣніемѣ своего мужа. . Но 
противорѣча ему прямо, она 
пр едете вила , что не вдѣлать 
вЬ атомѣ удовольствія сестрѣ, 
аначншЬ опять сЬ нею поссо
риться; что издержка для най
ма учителя не очень велииа ; 
в  что очень вѣроятно , что 
естьли Г жа СтангонЬ бѵдегпѣ 
довольна воспитаніемЬ Фриде- 
рива , т о  много адЬдаешЬ ab 
его по.льлу.

Господинѣ СентЬ ОстенЪ но 
могЪ ничего отвѣчать на столь 
сильныя возраженія, ,,Й у, такѣ 
в  ‘быть , адѣлаемЬ , что она 
хочетЬ, сказалѣ онѣ. Завтра 
и поѣду на охоту сЬ Тома- 
аомѣ Бигглемѣ, и поговорю сЬ
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вммЪ обЪ віпомі ; мошетѣ быт»
oiib и найдепіѣ намЬ кого ни- 
Суд», на это мЬсто. 4‘

ВЪ самомЬ дЬлЬ онЬ на дру- 
гой те  день соаЬтоаалса о семѣ 
СЬ своимЬ другомЬ , которой 
м реяойендовадЬ ему сына Па- 
сшороаа, молодею человЬяк cb 
поаманімми и совершенно спо
собнаго быть МаншоромЬ Ф ри -. 
дарима.

„Чортѣ мена возьми! вокри- 
чалЬ Г. СентЬ-ОсоіенЬ, я его 
вваю ; такого точно человЬка 
намЬ и надобно; молодецЬ но 
дуренЬ собою, славно Ьз'диіпЪ 
■ ер* хомЬ и лучшій охощнияЬ 
во всемЬ краю. ** '

Cb шавими достоинствами 
челояЬкЬ долкіеяЬ быть пре
красный ыаставникЬ. Для того* 

АлбсртЪ Ч. /• В я»
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mo Г. СенгпЪ-ОстенЪ во медля 
нимало поЬхадЬ ab отцу моло
да го чедояЬаа и обЬяаилЬ ему 
свои найЬренІя. Предложенія 
его4приняты были ob 'благо
дарностію , и уговорились, 
чтобы ab концѣ той же недѣ
ли учитель вступилЬ ab свою 
должность.

Г-ж а СентЬ-О стевЪ очень 
была довольна распоряженіями 
своего муяка. Она вняла, что 
НарлЬ БернерсЪ ( танѣ ввали 
Минтора:) былЬ молодой чело
вѣкѣ, очень любеаной и имЬлЪ 
самое пріятное обхожденіе. 
Она льстила себе надеждою , 
что сынѣ ея постарается под
раж ать ему , й чрезЬ наста
вленія его вдѣлается однимѣ 
изЬ шЬхЬ привлеватедьныхЪ
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людей, которыми аообрашеню 
еа всегда было нанято.

Карлу Бернерсу м и н у л о  
двадцать лЬтЪ; онЬ былЪ очень 
строеыЬ и ииЬлЬ довольно прі
ятное лицо ; былЬ уменЬ и 
акрадчивЬ $ впрочемъ безЪ 
всякой религіи, cb самыми дур
ными мыслями о всем b свн- 
щенномЬ , и исвусенЪ защи
щ ать опасныя свои правила 
Софивмами, украшенными всѣ
ми прелестями враснорЬчія и  
вау ab.

Человѣкъ дальновиднѣе Г-на
СентЪ-О стена и женщина pas- 
суди іо ель нѣе его мены, вЪ од
ной лмщь молодости ' Карла 
Бернерга нашли бы д остато ч 
ную причину не ввѣрять ем у 
воспитаніе своего сьша.~ Но

V



ддѵ ѵихЪ обстоятельство сіе
вйчего не значило. Наруяь- 
восгль мол ода го человѣка пре
льстила ихЬ -  и они больше 
Ничего вЬ нгмЬ не исмалн.

ТаиовЬ быдЬ МангпорЬ, вы* 
бранный дли Фридерима СеніпЬ- 
О« іпена. ОдяреаЬ будучи ОілЬ 
п р и р о д ы  проницательнымъ 
умомі) , и чувсш ишелі нымЪ 
сердц-мЬ , но до еихЬ nopb 
еще не образован)» , ernornb 
молодой челоаЬнЬ похомЬ 6ылЬ 
Яа плодоносную землю, на ко
торой оліЬ нерадѣнія pacmerab 
одно шольно терніе.

Смазать , что Карлѣ Бер- 
ПерсЬ понравился ему , очень 
мало* онЬ былЬ имЬ восхищенЬ 
и видЬлЬ вЬ немЬ образецъ 
совершенства, которому под-

3*
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решат*, надобно было у п о т р е -  
бит* всЬ силы. БернерсЬ по
чти вЬ одинЬ день здЬлмлс* 
дюбимцомЬ ясен фамиліи. Г. 
С ен тЬ - ОстенЬ повлвлся, ч т о  
oub человЬмЬ прелестной. Гер
труда сравнивала его cb мно
гими героями, цотормхЬ чи
тала чудесныя похожденія ; а , 
Г-жа СентЬ ОсшенЬ вЬ тайнЬ 
сожалЬ.ів, что не могла б ы т* 
женою с т о л *  совершеннаго 
человЬяа.

Бернерсу не многих!) за
бот b стоило заслужить при
вязанность'всей этой фамиліи. 
ОнЬ ЬздилЬ на охоту и п.илЬ 
cb м утеы Ь, игралЬ .чувстви
тельнаго cb женою и осыпалЪ 
ее ласмателіставми. Cb Гер- 
трудою  былЪ веселЬ , рЬзовЬ



Л иоппляялЪ всЬ дЬгасвгя ея
желанія. СловомЪ, онЬ имЬлЬ 
дарЬ подлаживать хар акте
рамъ ксЬхЪ, крпмЬ Фридерива, 
сЬ мошорымЪ ойЬ па іцишадЬ 
s a  н у  ж н  Ое притворяться. 
Чрезвычайная привязанность 
вЪ нему дтаго мододаго1 чело- 
вЬка ласкала его, и онЬ занял» 
ея стнраиіемЬ внушил?* ему 
свои правила , которыя одни 
рочишалЬ способными здЬлять 
человЬна ицастливымЬ.

Г т а  СіпянгопЬ ч исполнила 
свое обЬіцан'іе и прТЬхяла по* 
сЬ'пишь сестру. БернерсЪ таиЬ 
осторожно ьелЪ себя, что но 
Смотря на предубЬжденге,'ко
торое молодость его внушила 
ей , она не могла ни вЬ чем b 
опорочить ого- поведенія , и

34
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только представила своей се
стрѣ, что для Фридерияа при- 
личнЬе бы было имѣть настав* 
іімяоиЬ человѣка пом ила го ж 
опытнаго. Но Гертрудою Г т а  
СшангопЬ . была совсЬмѣ нс до- 
вол г на. Она сЪ сожалѣніемЬ 
видѣла, что природваа, ея про- 
то сть  и простота алло по 
налу исчеаали я уступали 
мѣсто ложной раяборчивостн 
я притворной чувствительно
сти , столь aie различнымъ 
omb истинной доброты, вввЪ 
ложь omb правды.

Послѣ смерти своего strysa 
Г-жа СтлнгопЬ была очень сла
ба здоровѵемЪ, и желаніе укрѣ
пи ть его внушило ей намѣре
ніе ѣхать * года на два вѣ* чу
жіе врая* Она сообщила о
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шомЪ cecmpb своей я просида 
ев ввЬрить ем на это время 
Гертруду. Но Г-жа СенгпЬ - 
ОыпевЪ предсгпавида ей* что 
одно только присутствіе ея 
дочери облегчало ей сауну , 
которая ее обременяла вЬ семЬ 
у  паевом b аа точеніи ; и Г - ша 
С'ііангопЬ перестала о гаомЬ 
говорить.

Фридериау и ГертрудЬ об- 
іц<*г.іпво ихЪ т ет к и  не такЪ 
было пріятно, aaab годЬ том у 
аааадЪ. Первый слЬдуа пра
виламъ, ноторыя внушалЬ ему 
БерчереЪ, имЬлЬ уже довольно 
дурное мнЬніе о женіцинахб1; 
а Гертруда сЬ своей стороны 
боялась строгихЬ аамЬчаніи 
Г-ши СтннгопЬ вЪ разсужде
ніи чтенія дюбимыхЬ ея анигЪ
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u получаеммхЬ ею отЪ того 
впечагалЬиш. ОдвааожЪ она" 
невольно почитала т е т к у  свою 
больше» иеаіели кого либо.

Г-ша СгаангопЬ » возвратив
шись вЬ Дорсетское Графство» 
учредила свои дЬла и» при на
ступленіи осени, отправилась 
аЪ Италію.

t

Г Л А В А  IV .

йослілствіл лцрнаіо поспи-  

таиіл. Благородный театрЪ.

ПодЪ руководствомъ Бернер- 
са ФридерикЬ ѣдЬлалЪ столЬ 
большіе успѣхи, что ошецЪ 
почиталЬ .его чудомЪ* ВЪ три

ЛлбертЪ Ч, J .  Г
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о д а онЪ вы у чале« Латинскому 
щ Французскому взынамЪ , а 
лолучилЪ большія дознанія вЪ 
Исторіи и Лшппіературѣ. Гру
бое деревенское его обращеніе 
уступило мѣсто ' пріятному 
рбхощдені’ю человѣка с^Ьтсна. 
го. Но ab замѣну сихЬ кыгодЪ, 
онЬвЪ тоже крема научился 
фмѣдтьоя надЬ Религіею, ■  по* 
ч и тать  * ее установленіемъ , 
хорошимъ только для черни. 
Мнѣнія его о женщинахъ были 
такж е смѣлы. ОнЪ почиталѣ 
ихЬ рожденными дла удоволь
ствія мущинЬ , слабыми , не 
способными чувствовать ника« 
рой привязанности; и по при
чинѣ непостоянства ихЪ ха* 
раятеровЪ и дур на го воспита
ніе не могущими ничего пони-
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деть я р о и Ь обыкновенных!) 
і»хЬ занятій. ВяушивЬ ему 
таковые мысли, хитрый Б е р -• 
нероЬ научилb его , пі'анже ік 
мскуствѵ скрывать ихЬ , ів 
осыпать женіцинЬ ласка гпель- 
отвами и угожденіями, eorriq- 
рык ихЬ аредііцаютЬ. Фриде- 
рикЬ ведЬ сЬ своею тетк о ю  
исправную переписку; пріят* 
вой слогЬ и рарсужденія 4 ко
торыми наполнены были erd 
письма, показы »а < и Г-жЬ Сггіан- 
гопЬ, что онЬ здЬлалЬ бол^ішб 
успЬхи; и она никогда не Про
пускала случав присылаі т  ему 
в сестрЬ его какихЬ ни будь 
подарновЬ. I

ГершрудЬ минуло шестнад
цать лЬгаЬ; и полу чипѣ другоб 
воспитаніе, она была бы се*



вершенно любезна; но завета
будучи безпрестанно романи
ческими приключеніями , она 
нетерпѣливо желала поскорѣе 
видѣть себе Героинею вакого 
нибудь необыкновеннаго произ- 
хпествік. До сихЪ порѣ она 
не кидала еще муцины лучше 
Бсрнерса. Натуральное впе
чатлѣніе, которое оиЪ на нее 
адЬдадЪ , почла она любовію , 
вшою непобѣдимою, вѣчною 
любовію , о которой начита
лась вЪ ромаяахЬ*

Х о т я  БернерсЪ и невмѣлЪ 
точно намѣреніе обольстить 
ее, но вЪ ^го лѣта , сЪ его 
правилами и жадностію кЪ 
у  доводе твідыЪ, трудно было 
ж ить ві одномЪ домѣ , быть 
всегда вмѣстЬ сЪ прекрасною

4о



дѣвушкою, и остаться нечув
ствительнымъ. Неостороѵ- 
вовшь госпожи СенпіЬ-ОстенЬ 
дѣлало положеніе ея дочери 
ецв больше затруднитель
ным!). БернерсЪ училЪ ее 
рисовать и Французскому язы
ку; и навЪ будто частые сви
данія наединѣ, которые давае* 
мы я уроки Бернерсу достав
ляли» были еще не довольно 
опасны для Гертруды, безраз
судная мать сама приготовила 
ей другое исву тенге. ОнавдругЬ 
вaдyмéлa завести у  себе благо
родной спентакль, не потому 
что бы сама хотѣла играть } 
но для того» ч т о б Ь  при 
семЪ случаѣ имѣть, у  себе 
большое общество. 9 т о  ее 
восхищало, хота оняі и угавер- 

АлбертЪ Ч, /* t  як



ждала» что дѣлаетЪ это толь, 
so вЪ удовольствіе своихЬ дѣ- 
щей.

Довольно шрудкю было най
т и  достаточное число авгое- 
роаЪ , одмаѵовіѣ иаяоаецѣ вое 
вавЬ успѣли вЬ том ѣ, и т р а 
гедія Ромео и Юлія вЪ ворот» 
вое время была выучена. Фри» 
деринЪ взялЬ роль' М ервуців , 
Гертруда Юлш , а БернерсЬ 
роль Ром ео, которой нивто 
другой но могЪ оЪиграга».

До сей поры БерверсЪ еще 
не открывался ; и хо тя  нѣж
ныя его попеченія и угожде
нія очень ясчо повязывали его 
намѣренія, но не Довольно бы
ли понятны для неопытной и 
невинной дѣпушви. Но при 
атомЪ случаѣ онѣ перетшаиЬ
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скрываться, и отвры то обѣ- 
яівилЬ страсть свою Г ер тру
дѣ, ноторая удивилась, приш
ла вЪ смущеніе и однаножЪ 
была том у чрезмѣрно рада , 
почитая первою славою жен
щины имѣть любовника. Э то  
проив шествіе осталось тай 
ною дня всей ч|)дмил7и. Г-жа 
СентЪ-ОспіенЬ хотя сама бы
ла сему причиною , однановіЪ 
вѣрно не одобрила бы сей ола- 
бссти своей дочери. Для ви
довъ Бернерса тайна была не
обходима , она равно нрави
лась и Гертрудѣ , которая 
думала , что любовное при- 

’ нлючсиіе ни мЬ чему и не го
дится , ест іи нипаига пре- 
пятг.тпТя и предеощи тайны 
не прхѵдиютЬ ему цѣны«
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* Надобно сказать одиаяотЪ, 
что  невинность Г е р т р у д ы  
скрывала отЪ нее опасность , 
которой она по неосторож
ности и неопытности под
вергалась. Сердце ея было 
чисто н непорочно. Ложныя 
попятія , недостатокъ твер- 

; дыхЬ правилЬ противЬ воли 
увлекали ее, и безразсудность 
ея поведенія была послЬдстиі- 
емЪ ея незнаніе. Cb своей 
стороны БернерсЪ не хотЬлЪ 
ее обманывать • но онЪ иног
да думалЬ, что бранЪ сЪ Гер- 
лірудою м о ж е т Ъ  для него 
быть довольно выгоденЪ какЬ 
со стороны состояніе , тавЪ 
и со Стороны тщеславія. 
Х о т я  она и Не внушала ему 
сильной стр асти  , но онЪ на-
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ходѵлЬ ее однакояЪ пріятною 
л любезною; а больше эгпаго 
оііЬ и яе желалЪ дла своем 
жены.

45

Г Л А В А  V .

Иные люди match живутд, т о  
послі пхЬ смерти едва ли во- 
сполмшттЬ, то они когда 

либо существовали.

ФридеривЪ достигЬ двадца
таго года своей жизни, аТер- 
пірудЬ окончилось шестнад
цать , Raab ab одинЪ вечерЬ 
Г. СентЬ ОстенЬ по обЬдаа* 
ши «по с в о е м у  обыкновенію 
очень порядочно ц выпивши



еіце больше т о г о , подучилѣ 
впоплеисичесній ударѣ. Вся 
помойр осталась безполезна , 
и чрсаѣ нЪскольно минутѣ онѣ 
умерЬ, — Смерть его огорчи
ла однихѣ его дЬтей. Г-жа 
Сенгпѣ Остенѣ плакала, пото
му что того требовала бла
гопристойность; jio  внутрен- 
во радовалась проиашествію% 
которое разорвала давно у а е  
тягостные ей узы.

На другой день послѣ похо- 
ронѣ прочли духовную умер
шаго. Вѣ вей . было свезено , 
что  Гертруда должна остыть- 
са совершенно зависимою отѣ 
своей матери, ноторая, вѣ си
лу свадебнаго своего контрав- 
т а ,  имѣла полное право ра- 
сполагать своимѣ имЬвіемЬ*
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ФридермкЪ же послѣ своего 
совершеннолѣтія могЪ воіпу- 
рить во владѣніе отцовскаго 
имѣніе , а до шЬхЪ порѣ на
значенъ ему былЪ пансТонЪ по 
пати сотѣ фунтовЪ стерлин> 
говЪ вЪ годѣ вЬ томѣ предпо
ложеніи, что онѣ бу де mb ùpo« 
должать жить сЪ матерью*

ФридерикЪ не очень. былЪ 
доволенѣ этими распоряженія
ми: ему давно уже хотѣлось 
пуститься вѣ свѣтѣ , . а гла
вой малой доходѣ ^лишком? 
былЪ для того не достато
ченъ. Бернерсѣ усповоилѣ его, 
представляя , что долженст
вуя нѣкогда быть совершен
нымъ властелияомЬ богатаго 
имѣнія, ему не трудно бу
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детЪ занять сщольяо денегЪ, 
сволыю ему потребно будет!».

ЧтожЬ касается до Герш- 
руды, т о  ова совершенно бы
ла дооодьна распораЖенмми 
своею отца. Л ю б а нЬшно 
мять своюу ей нимало ве было 
прискорбно жить вЬ ен зави
симости ; во БервероЬ думал b 
иначе. Э та  зависимость не 
позволяла ему больше помыш
лять о союаЬ ob нею : оаЪ не 
довольно бьмЪ вЪ нее влюб
ленъ, чгаобЬ женишься на ней 
безЬ имѣнія , и иовчить свои 
романѣ сЪ нею гаЬмЬ, чшобЪ 
проводить жизнь свою вЬ бѣд
ной хижинѣ. Однавотѣ онЪ 
яимало ве перемѣнилъ своего 
сЪ вею обхожденія ; стараніе 
его угождать ей была ш ѣме,
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онЬ до того даже простеръ 
свое дицемѣретво, что ее 
одинЪ раэЬ повтор влЪ нЬж* 
щяа нив швы свои , лоторыя 
были теперь одна ш утна cb 
его стороны ; между тЬмЪ 
*авЬ Гертруда видЬла яОЪ. нихЪ 
самую нѣжнѣйшую любовь.а 
которой ничто не могдо пере« 
ікЬнншь.

ФридерннЪ немедденво увѣ* 
домилЬ свою т е т к у  о смерти 
отца. Г-жа СтангопЪ, вЪ ол- 
вЬтЬ своемЬ вЪ сестрѣ , по
слѣ обыкновенныхъ вЬ семЪ 
случаѣ утѣшеній, приглашала 
ее дла разсѣянія своей печа
ли перемѣнишь мѣсто пребы
ваніе и переѣхать ж ить вЪ 
еа деревню; и прибавляла, что 
и сама вЬ непрододмнтедь- 

ЛлСертЪ У. 2. Д
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но«Ъ временя вовврапзншсв аЪ
Англію.

Г-жа СенпѴЬ-ОстеаЪ во вея 
ве я'амѣрева была принять 
предложенія - сестры '  своея , 
ибо вапередЬ уже рѣшнлаоь , 
по прошествіи трехѣ  мѣся- 
цовѣ т р а у р а , ѣхать ab Лоа« 
донѣ , что равно было пріят
но и дЬшяііЬ 4 ея , и самому 
Бернерсу. I

л
Г Л А В А  V I.

Ф

Интересная незнакомка.

Едва Г  жа СеятЪ-ОстевЪ 
поселилась вЪ домѣ , вогаорой 
приготовили ей вЪ Лондонѣ,



ц іЪ  сестра ев пріѣхала. Здо
ровье си поправилось, и стран
ности е», таяЬ говорила Г-жа 
СентЬ ОстевЬ г были іпЬшѳ , 
что и перед b еа отЬЬадомЬ. 
Она сЪ удовольствіемъ приве
ла поздравленія своей сестры 
ж ев д Ь теи , согласилась по 
рхЬ проабЬ .провести сЪ нк- 
ий яЬсволько времени вЪ Лов* 
донѣ, и накЬ характерѣ ея не 
поаволллЬ ей жить вЬ одноідЬ 
домѣ сЪ Г-тею СенріЬ-ОстевЪ, 
не бывЬ одна другой вЬ т я 
гость , т о  она намела себЬ 
домЬ по сосѣдству ОтЬ внхЪ* 
Г-жа • СтавгопЬ гораадо до
вольнѣе была ФридеривомЪ 
нежели ^Тертрудою , потому 
что овЬ у  мѣлѣ лучше при«» 
творатьса ; но щааЬ вавЬ она



равно любила ихЪ обоихЪ, mo 
м рѣшилась t употребить 'исЬ 
способы, чтоб b исправить по
грѣшности uxù воспитанія и 
дать имЬ обо всемЬ опрааед- 
лиьыа понятія.

Г-жа СенгаЬОстенЪ нетер
пѣливо ожидала времени , аоп- 
да обыкновеніе поаволитЪ кк 
явиться вЬ публичныхъ праз
днествахъ. Желая показать
ся пЪ впхЬ cb бдесвомЬ , она 
поручила своей модной то р 
говкѣ сыскать дан нее моло
дую я проворную дѣвушку , 
которая могла бы быть ея 
горвишною и имѣть смотрѣ- 
ню зп ея гардеробомЬ. Од
нимъ уілронЪ , когда она зав
тр а  на да сЪ своею сестрою и 
дѣтьми , пришли . доложить
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ей , что одна молодая дѣвуш- 
■ а, присланная Госпожою Мо- 
аелипросила позволеніе вой- 
пш* — ,,Скажи ей приюти ab 
другое время, теперь я ваяя« 
т а . Э то горнишнаа, продол
жала она оборотам вЬ сест- 
pb своей, которую мвЬ очень 
рекомендовала Мозели. Я обЬ- 
іцала лосмотрЬть э т у  дѣвуш- 
ву , хотя ваоередЬ увѣрена, 
что она маѣ не годится: ова 
одна изЬ тѣхЪ тварей, ко
торыя ни вЪ чему неспособ
ны . .  . .  Дочь раваорившагос* 
дворянина. и — Но посмотри
т е  ее, отвѣчала Г-жа Стан- 
гопЬ, мо те mb быть вы е? 
очень строю  судите. и

Г-жа Сентѣ • Ост енЬ при
казала позвать молодую дЬ-.

АлбеутЪ Ч, Г. Д а.
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■ ушку. Она вошла Ш. вавЪ
она думала найти одну гполь- 
во Г-юу СеагаЪ-ОсгпенЬ » гао 
увидя хпавое собраніе венно
го смутилась. Многіе гово
рятъ  , что прекрасное, лице 
есть оамая лучшая рекомен
дація. Есть л я это  правда , 
т о  молодая неэнадомка не мор
да бы не понравиться всЬиЪ. 
Черты лица ея прекрасны, 
а станЬ ея , • .  т о  mb , вото- 
рои живописцы в поэты Л*- 
ютЪ сяоииЪ нимфлмЬ, не мо- 
знетЪ быть строинЬе. —̂  
7,ВасЪ рекомендовала мнЬ Мо- 
аели, спросила ее Г-ша СватЪ- 
ОетенЪ, осматривая ее ob 
яогЪ до головы. Я не дума
ла , чтобЬ вы были танЬ мо
лоды* Снольао вамЪ лЬтЪ? —
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Ооьмяядцаш* , сударыня. —. 
£два моаіно вамЬ дашь столь
ко. Я думаю вы не были еще 
■ Ъ уолугяхЬ, я много кой-чему 
должны еце выучиться* — *• 
ВЬ самомЬ дЬлЬ , ' сударыня , 
аінЬ многому еще я а д о б я о 
учиться , отвЬчяла .незнаком
ка покрасвЬаЬ , во а еще ыо- 
лОдя, и могу вЬ. томѣ успѣть. 
— умЬеіѣе лв причесывать? 
Мозеля сказала мнЬ, что вы 
очень хорошо дЬлаете шлеп
ки. — МистрисЬ Модели на
ходила довольно хорошим b все, 
что я для нее дЬлдла , я , я 
думаю * скалывала вамЬ о мо- 
нхЬ ананіахЬ. По лещясішю 
я не умЬю причесывать. Есліь- 
ли ваыЬ необходимо это ис ку
е т  во, т о  /думаю, сударыня,
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что в для васЬ не угодна* — 
Конечно это досадно; мнѣ не
обходимо нужно , чтобЬ ион 
горничная умѣла мена приче
сывать . . . .  Да , а вспомнила 
теперь , что мнЬ обѣ васЬ 
сказывали . . .  Вы сирота: васЬ 
воспитали вавЬ знатную де
вушку ; то  есть, я увѣрена ,  
что вы н и ч е г о  не знаете. 
Право я не аыаю обЪ чемЬ 
думаютЬ родители, девая 
своимЬ дѣтамЪ блестящее во
спитаніе^ .когда не могутЪ 
оотавишь имЪ никакого со- 
стовніп. —  Сестрица, сказа
ла сЪ жаромЪ Г-жа СшангопЬ, 
аша молодая дѣвушка пришла 
предложить варЪ свои услу
ги , а не слушать ваши суж
денія о ея родителджЪ. —̂



Иавинятпе, сестрице, omifjqa- 
ля Г-па СснтЬ-ОстеяЪ, и об- 
раар*ась нЬ неанвяомвЬ начали 
опміпті опои вопросы: НавЬ(
рвсЬ зову ml? И откуда вы? — 
Ими мое Мяріяннв Монгоме
ри : ■  Шопманднз. —  Э то
іінЬ ■  'Пріятно; всЬ Шотланд
цы чрезмЬрно горды. Я не 
видала ни одного иаЬ ннхіі , 
іоторой бы не хвастался, древ
ностію своего происхожденіе. . 
Вы вЬрно мотете мкЬ ска
зать , ванЬ далеко прости
равшее родословная аашйхЬ 
предвовЬ.Сі Она произнесла 
вши посчЬдаія слова cb пре
зрительною надменностію. — 
„Мен* , сударыне , не учили 
хпастатьев благо ро дет вомЬ
моей Ф амиліи , ни судить по
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оредвамЪ *о Mouib доопюлн- 

1 сшвахЬ, Я могу похвал нтьса 
тол*но шЬмЬ, что предки мои 
оставили по себЬ безлороч« 
иую память. —  А ми это
го не мотемЬ сказать, под« 
хватила Г-та СтангопЪ ob 
■ асмЬшяою* Наша прабабка 
ва шестидесятомъ году выш
ла замужЬ за своего кучера ; 
а дЬдЬ иатЪ ? ПерЬ Англіи , 
женился на кухаркѣ. — Ч то  
вы хо ти те  свааать , судари- 
'н я , яонричала Г-жа СентЬ- 
ОотеаЬ , прервавЬ свою се« 
сшру. ■ Могла ли в етЬ аасЬ 
ожидать эта го? . .  . Поди т е 
перь, сказала она неаяаяомкѢ, 
ты  можешь притти асвтра 
уавагаь пои намѣренія« — Мнѣ 
каж ется, оударыня, беааодеа-



но будетЬ ■ больше *асЪ бе*- 
ровошпь : я вишу, что не мо
гу быть вамЪ угодна.

СаааавЬ это она скромно и 
пріятно всЬмЬ поклонилась и 
ушла. ФридеривЪ и БернерсЪ 
не спускали cb нее гла^Ъ, ab 
продолженіе разговора, и о т 
дали ей повлоиЪ, также какЬ 
и Гертруда. — „Мовелм ра
скается , что прислала дввЬ 
а т у  дерануір дѣвчонку,* сказа
ла ob гвѢкомЬ Г-жа СеятЬ- 
ОсшенЪ. Какѣ своро я ее уви
дѣла , т о  тошчасЬ угадала , 
что  она самое гордое творе
ніе/* — Е crm л и кто вЪ ѳтомЪ 
случаѣ покааалЬ обидную гор- 
доств , т о  это вы , отвѣчала 
F -ea  Cmaaronb; и вавЪ а ни
когда не привыкну ab атому
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тону , т о  я васЪ остамаю  
надѣюсь найти васЬ разсуди« 
тельнЬе лослЬ обѣда. — По* 
s  вольте, сестрица , одно ело* 
«во* Не у т ь  ди вы находите 
бдаюпристлйныыЬ расказы- 
вашъ, глупости нашихЬ род* 
ямхЬ такой твари , которая 
вЬрно поспЬшитЬ рѳсаазагаь 
•  томѣ в ЬмЪ своим b онако- 
мыыЬ слутанкамЬ? — СЬ тЬхЬ 
oopb, нааЬ а стала себя чу в* 
ствовать, о т в ѣ ч а л а  Г-яа 
СтангооЬ , в не могла хладно* 
кровно видѣть , чтобЪ обижа
ли слабаго и невиннаго« Я  
та к т е  спрошу васЬ, кто далЪ 
вам b право ілааЬ г р у б о  и 
обидно поступать cb дЬвуш- 
іо іо , искавшею вашего. пояро- 
вишалвошаа. Стыдно! суда-
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рыв*, стыдно,! ве утЪ  ли на-
Ніи бога media*' могутЬ оііра«-
д;і:пѵ безчеловѣчные наши но« 
ступви сЬ ммцаеніными ? Вы 
одно это преимущество ■  
им heme надЬ 9Ш«к> дЬвутиою, 
И с Чень смЬішу), что вы иѵЬ 
величаетесь. Она молода,  
прекрасна ф и суда по ев фй- 
зіономіи , а смЬю увѣрить у 
что имЬетЬ сердце чуагтви* 
тельное . . . .  Сердце , которое 
умЬ<о бы цѣнить виши ЯІИ- 
лоі ти , есть ли бы вы хотѣли 
■ оспольаонашься елучаеиЬ при* 
В/'з»піь ее кЪ себЬ. ЧшожЪ 
н ж  аетоя до tnoço, что а  саа
за іа о дурачествахЪ вашей 
фамиліи', можекпЬ быть а и 
не права ; но. ваши поспіуИМк 
помечались мнѣ ошоль жесНіо* 

Ч. /« В



ня, что я хотрла заставитъ 
ваоЬ замолчат»«. Впрочемъ , 
я думаю, лучше говоришь дур* 
ную правду обѣ умершемъ 
Королѣ, чѣмЪ обе м ать сама го 
послѣдняго человѣка, тогда овЪ 
того ве заслужидЪ. ~  Хоро- 
шо,-оударывл, хорошо. Я  дол» 
я а а  вамЪ сказать , что мнѣ
нія веши всегда были сшрац- 
вы и неприличны женщинѣ 
вашего состоянія. — Я во бу
ду ихЪ оправдывать: вы меня 
не поймете . . .  станемЪ луч
ше говорить о другом!). . .  Я  
хочу адЬлагаь нѣкоторые по* 
■ упей; позволите ли вы Гер- 
пірудЬ ѣхать со мною?“

Х о т а  Г-жа СеитЪ-ОстевЪ 
очень была сердита на свою 
сестру , однакошЬ чувствова-
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ja  , что не надобно ее огор
чать ; и потому позволила 
ГертрудЬ ѣхать cb нею , а 
сама отправилась прогулять
ся ab ГайдЪ-ПаркЬ*

Г Л А В А  ѴІГ.

Совѣты наставника. Стран
ной 4 омЬ.

%
По огоЪѣэдѣ даііЪ Фриде- 

рвяЪ іа БерверсЪ , оставшись 
одни вЬ комнатѣ, наблюдали 
нѣкоторое время молчаніе. 
НанонецЬ ФридсривЪ прорвалЬ 
его. — „Н у  , БернерсЬ , ска- 
залЬ онЬ, что т ы  думаешь о
сев прелестной дЬаушнЬ? НанЬ

»



дурно маглу шве сЪ нею обпщ. 
л$сы : микіііо другой einato бы 
не,адЬдалЬ. —— Ііы , напри- 
ааЬрЬ, ошвЬчалЬ БернерсЬ, au 
бы аЬрно лучше ее при на» 
ли? . • Ну! чіпоінЬ, она ищАтЬ 
ііЬсіла; воаъмише ее ab ceôb г 
Она очень способна смошрЬліь 
аа дммомЬ холост аго муіцинкг.

Э па тѵшка сонсЬмЬ не 
»стеши. МнЬ намешен я не 
могу иначе подойти ab етои 
*Ь  rtyuikb, няні) сЬ п^’кпешгмЬ, 
неновое внуніееліЬ ab субЬ.бо- 
жьешао. -— НЬ тамомЦ w y -  
■ ыЬ , М'*й миной,- она бы по
ступила сЬ нами , накЬ cb 
смертны мЬ. ІіЬшЬ , Фрпде- 
рикЬ, вши почтишеланм ' чув
ства могли бы понранитъ«*я 
еашей прабабу ишЬ: наши жен-

«4
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щявёя гаребусошЪ ч у і с ш  вЪ
другаго рода. Есліьли вы хо* 
шиілв сЬ блесвомЬ вступитъ 
ва поприіце свЬша , т о . слу
чай оаиЬ очень благопрівтст- 
вуешЬ. — НадЬюсь # 'скааалЪ 
фридерииЬ ob важностію, т ы  
и* думаешь, чтобЪ язахоѵпЬлЬ 
обольстить ее ? — Ее оболь
с т и т ь ! всвричвлЬ cb смЬхомЪ 
БврнерсЬ j axb ! другЬ мой , 
да paaab она не «ешцина ? 
ЧтожЬ она будетЪ ДЬдаіпь, 
естьли ее не обольстить? • • • 
ЭшотЬ сантиментальной шонЬ 
очень хорошЬ * во кЬ нвща- 
стТю теперь не ab модЬ. — , 
Оставо свои насыЬшни , Бер- 
яерсЬ. Я бы аее на свЬтЬ 
ошдалЬ , чтобЬ имЬшь э т у  
нреврасную дЬвущау ; но ног- 

ЛлбгртЬ Ч. /• Е а.
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д* думаю о ев невинности,
(ne возможно , чтобЬ лице еа 
б ы л о  обманчиво^ то  миЬѵ в а» 
жетсл ужасно осквернить ее, 
— Предразсудки! Не ужъ ли 
вы думаете , что ѳіпа чуде
с н а  невинность тамЬ драго- 
цЪяна , чтобЬ молодая дЬауш- 
ва не зажошЬла проиЬнпть ее 
ва что нибудь , повыго/.нЬе ? 
Длите, ей только способЬ — и 
она же останется вэмЬ бла
годарна. Ліобеаиыи Фриде- 
рикЬ , когда чего очень вела« 
ютЪ т о  вши холодныя раз
сужденія не остановятъ, Но 
вы очецъ пох' жи на знатока , 
воторои восхищается пергдЪ 
хорошею вар тиною — и оста« 
в,і»стЬ ее купить своему со- 
сЬду. — Ты ошибаешься: пре



дести стой дЬвушки ад^іади 
■ а меіи величайшее впечат
лѣніе; к есіт.либЬ я  ыогЪло- 
чи тать ее таковою, нанЬ шы 
ее описываешь , т о  ве пожа- 
дЬ«Ь бы ничего , чтоб b полу
чить ее. — Естьди т д к Ь , т о  
вм бу ^ете ее имЬюь, в вЬ 
іломЬ не сомнЬваюоь. Она мо
лод я , преврасна и бѣдна ; вы 
хороши, любезны и велико
душны —о и а почитаю ».по 
д Ь л о совсЬмЬ фдажениымЬ« 
Е стм и  и. наймутся в авіа ни- 
будь препятствіе , т о  таер- 
Д'ісмь- ихЬ преодолЬетЬ. Hbiub 
крЬпоти , которою бы не воз
можно было овладѣть, нанЬ бы 
хорошо ее ни аащиц^али ; а 
ашо только маленькой редутЬ
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беэЪ абакой защиты яы м
аЪ мигЬ можемЬ ее вахта»« 

Фри дери кЬ хотЬдЪ было 
еще дѣлать возраженія , во 
приходЬ пЬкоторыхЪ мододыхЬ 
людей , сЪ которыми онЬ по 
прТЬядЬ своемЬ в b ЛондовЪ 
нов на коми лев,- перемѣнилЬ сей 
разговорЬ. ѲднаможЬ ирЬ не
го довольно можно видѣті , 
что  воспитаннику Бернерса 
не должно было бочтьса стро
гой его нравственности ; что 
сей наставникъ вмѣсто того, 
чтобъ ' отвращать его omb 
порочныхЬ удовольствій, об- 
легчалЬ еще ему п у т ь  кЬ 
онымЬ; н что ФридеривЬ, хо
т а  имѣлЪ отЪ природы ха
рактеръ склонный ЗЪ добру , 
ob шавимЬ наставникомъ дол-



/
женЪ былЪ вдашіеі lb  м влу- 
ждгвіа и 8 дЬааткС* со’ вр£ме* 
веиЬ совершенно раавраш-
вымЬ.

Между шЬмЬ Гертруда бч- 
да сЬ своею т е т к о ю , кото
рая говорила ей coachмЬ дру- 
гимЬ обрлфрмЬ. Г-жа С тен- 
rofib между прочимѣ спросила 
ее, каинхЬ она мыслей о моло
дой дЬвушаЬ, предлагавшей 
свои услуги ея матери?

„Н а мЬстЬ матушки я бед 
Ш 'тч  сЬ ее приняла, о-"вЬча- 
да Гертруда ; а ob жизни мо
ей не видила такого гц.Тятна- 
го лиц * ? — 0 ;на ниаерчіа , 
дю^еаніа Г* ртр\ да , рекомен
дация недостаточная; но 
р.іздЬшю гмяггчірі** піное впе- 
чаиілЬнІо, яошорое ядЬлада на

4*



тебя эта  молодая дѣвушпа ; 
и ванЬ я ’ давао ÿme хочу 
имѣть возлѣ себя ного нибудь 
достойнаго ирей довѣренности 
н мрого общества ; т о  и на
мѣрена р асп р оси тьее и по
стараюсь узнать ея нравЬ ; 
а  есть'ли ' наяду ее таковою» 
■ ааЪ, желаю , т о  возьму аЪ 
себѣ.с*

Карета Г-жи СгоангопЪ ос
тановилась у лавки МисгарисЬ 
Моаелн. рви вошли , и а т а  
добрая at ен щи нА' обЪявида имЪ 
свое сожалѣніе о шоиЪ, чіію 
молодая дѣвушка , которую 
она рекомендовала! Г шѣ СентЪ* 
ОстевЬ не понравилась ; при- 
бавя нЬ том у , что она не 
видала никогда дѣвушки , лю
безнѣе и иншсреснѣе е е , и

7°



«ftno всегда, была довольна es 
шрудаек*, когда ижЬ употреб
и ла. — Какова ея фамилія ? 
О mb вого она теперь зави
сишь ? спросила Г-жа> Стан- 
гопЬ. — Она ни отЬ кого' не 
аависишЪ , сударыня , у  ней 
одивЬ только братЪ , но я 
momb по нсіцарішю не мо- 
жетЪ вн вЪ чемЪ быть ей 
полезенъ . .  • • Позвольте мнЬ 
лривесшь ее. Ваши обЬ ней 
вопросы конечно имЬютЬ цѣль; 
и она сама лучше м оветЬ  
ваыЪ отвѣчать." — Она пош-

V

ла за Маріанною. —  ,,Я лю
блю ѳ ту  женщину, сказала 
Г-жа СшангопЬ своей племян
ницѣ , нажетрн тебѣ надобна 
шляпка: закажи ее здѣсь. "  

МисшрисЬ Мозоли вошла

7*



вед« «а руку М ар м н в у , по- 
піпрой пон|пснѣіш>7я ілмза ле
пи покалывали, ч т о  она недав- 
во nfinjHBaja мн<?го catfab.

МнЬ нам втса вы и сегшра 
моя не мояешб бы ть угодная 
одна лруюй , связала«ей Г-ша 
СтангопЬ сЪ друш&спимЬ іи - 
домі»; я хочу б ы та  на en мѣ- 
спіЬ : наяіа ваши тр еб о в ан ія , 
моя милая ? Вы конечно имѣе- 
піе иого ниб)дь sa себе пору
кою? — Мои условія, сѵдарм- 
вя , отвѣчала М аріанна, б у- 
дутЪ  п»Ь, валовыя вы сами 
И вводите назначит*. Я толь- 
во желаю имѣть убѣжище , 
гдѣ могла бы избѣж ать опа- 
евостей , моторы я вЪ мои лѣ
т а  nach окрутан>тЪ. ЧтожЪ 
■аоаешеа до поручителей, при«

7*



бавила она покраснѣвъ , mo 'я 
не могу представить вамЪ ни 
кого кромѣ МистрисЬ Модели, 
— оиа сЪ нѣкотораго времени 
меня знаешЬ. —  Ботьли а вЪ 
чемЬ твердо увѣрена, скааала 
сЬ шаромЬ МистрисЬ Моде
ли, т о  ато вЪ невинности и 
вЪ достоинствахъ ©той моло
дой нещастливицы. — Этаго 
для мена довольно , отвѣчала 
Г-ша СтангопЬ ; во у  васЬ 
есть братЪ. Навое его со
стояніе ? — БратЪ мой, суда
рыня, не имѣетЬ никакого со
стоянія. —— Мнѣ ягоаго очень 
жаль. . . .  Вы найдете менів 
ели швомЪ любопытною . « Но 
тавЪ накЪ намЪ должно шить 
вмѣстѣ, т о  вы меня яЪ томЬ 
извините. ЧЬмЪже аанимвет- 

ЛлбертЪ Ч*. I , Ж
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fa вашЪ бра mb ? ЧЬмЪ онЪ 
живешЬ? — Мон браіпЬ, суда* 
рынв . .  . Маріянна блЬднЬепіЬ 
— и слезы орошаютЬ лице 
еа. Мой братЬ вЪ тюрьмЬ 
вЪ. НишсЬ-Бенчи аа долги. — 
ВЬ тюрьмЬ за I долги! — вскри
чала Г жа СтаигопЬ. ОнЬ же
на шЪ ? — НЬтЪ, сударыня. — 
Долги молодыхЬ л&дей, не имЬ* 
юіцихЬ чЬмЬ ихЪ заплатить, 
непростительны. Но можетЬ 
быть особливой случай ? . .  . — 
Долги моего брата дЬлаютЬ 
ему ч е с т ь , сударыня. Ч то  
pub вдЬлалЬ, т о  и теперь бы 
еще адЬлалЪ , не смотря на 
т о , что овЬ чрезЪ т о  лишевЬ 
рвободы.—Могу ли знать при
чину? — АасЬ, сударыня, вснри- 
цлла Маріанна заливаясь еле?

74



вами j овЪ здЬдалЪ emo діа 
того » «ппобЬ не преплтетво- 
вали погребеніи тЬло обожае
мой нашей матери. (в) Х о т е  
она не могла уже чувство
вать несправедливости людей, 
однакожЬ дѣти ея не могли 
потерпЬт»*, тпобЬ ей отмаза
ли вЪ ппслЬднемЬ убЬжищЬ 
неіцастныхЪ. БратЪ мой ваалЬ 
на себя долгѣ , которой она 
принуждена была адЬлать ; 
онЬ схоронилЬ ее — и omnpà*

75

(*) ВЪ Англія, когда кто ум- 
ретЪ не авпларіивши дпдговЪ, 
то  не позволяютъ погребать 
его тѣла, пока родственники 
его или друзья, аа ùero не 
ЛанлатлтЪ.



вился иЪ тюрьвву. — Извини-
т е  мое любопытство , сказа
ла Г жа СтангопЪ , пожимав 
дружески руку Маріанны, это  
послѣдній раэЬ , что я позво
лила себѣ огорчить васѣ. Ду
маете ли вы* моа милая, что 
можете привыкнуть нЬ мо
ему Нраву ?

Всѣ слова Г ши СтангопЪ 
и тонЬ, сЪ навовымЪ они бы
ли произнесены, являли вЪ се
бѣ трогательную доброту, и 
хпогачасЬ пріобрѣли ей довѣ
ренность Маріанны. — „КЪ 
нему привыкнуть! сударыня, 
оказала она ей, ахЪ! а должна 
лишь бояться, что не буду 
*Ъ состояніи заслужить ва- 
шихѣ милостей. — Ну , таяЪ 
мы пооробуемЬ обѣ. Приго-

7<?



ктовыпесь со иною ѣхать ; я 
скоро оставлю Лондонѣ. Маѣ 
надобно кои о чемѣ пшоыо- 
риміь сЬ МистрисЬ Моаели j 
а вы помогите моей племян
ницѣ выбрать СебЬ шлепку; Сі

МистрисЬ Моаели подтвер
дила все, что говорила Maplt- 
аана Г-жѣ СгоаягопЬ; и при
бавила еіце нѣкоторые подроб
ности , совершенно удостовѣ
рившія ее еЬ достоинствахъ 
этой молодой дѣвицы : она
пригласила ее аЪ себѣ ,обѣ
дать. Маріанна приняла это  
приглашеніе cb почтитель
нымъ удовольствіемъ , и по
просила только позволенія на
писать ab своему б р ату .

Албертѣ Ч. І і Ж &
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Г Л А В А  V I I I .

Велико щіиньт поступокъ» От
вергнуты внушенія доброді- 

телн.

Е сть  ди Маріянна понрави
лась Г жЬ С гое в го пЪ и ея пле
мянницѣ сѣ перваго взгляду ; 
т о  вЪ теченіи этаго дна совер
шенно пріобрѣла ихЬ благосвдон- 
постъ. ' Г ж а СтангопЬ т о т -  
часѣ почла ее достойною быть 
подругой), которой она давно 
иеяела ; я чЬиЪ 'болЬе узнава
ла ее , гаЬмЬ большее чуаст- 
вовала удовольствіе, что сЪ 
нею поанавоиилась. Маріан
на получила очень хорошее 
воспитаніе, и сЪ прелестною 
простотою соединяла рѣдкія



познанія. Она, яаэвдось, ошЬ 
природы была веселаго харак
тер а  ; во положеніе ея брата 
дЬлало ее задумчивою, и есть- 
ли иногда и показывалась на 
ус шах b ея улыбка, т о  неволь
ные вздохи  ̂ почти* вЬ т у  же 
м инуту ее помрачали. Ро
бость ея не могла однавожЪ 
проти востать искреввимЬ ла- 
сяаыЬ ея покровительницы, и 
она п о ч л а  себя обвеянною 
употреби ть всѣ свои способ
ности , чтобЬ вдѣлаться ей 
угодною. Исполняя проаьбу 
Гертруды она пропѣла^ акком
панируя себѣ на Арфѣ, £лѣду- 
юіцш романсЪ :

Страна ! гдѣ вЪ юности
поен j
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Ôo
Я дни щасголнвы провошдала, 
Страна I всегда любеана*! 
ушелъ тебя не зрЬть мнЬ

болЬ ?
•  *

Тамі» ж йенъ споноину для
мена

Родители уготовляла ;
* Но ихЬ ymb вЬтЬ ! . . .  Не

властная ! 
Увы ! что  будешЬ впредь

со мною ?
• *

На бурномЪ морЬ жианй
сей ,

МнЬ кто  упажетЪ п уть
надежный ? 

К т о  tibMOiqb вЪ злополучьи
дастЪ ? . . . . *



8 i

Друзей нещасганы не нмЬ*
tomb !

* *
*

Но нѣгоЪ ! . .  . Се дружеска
рука

Теперь уже во мнѣ про«
с т е р т а  !

Я  слеаы лить перестаю —
Судьбу мою благословляю I

Когда Маріанна перестала 
пѣть , госпожа СтангопЬ нѣ
сколько разѣ ее обняла, и по
вторила ей увѣреній в1> непре
мѣнной своей дружбѣ. Гер
труда предложила ей т а е т е  
свою , и осыпала ее ласками: 
Мар’ілнна не могла ничего им!) 
отвѣчать, maitb опа была рас
трогана. Ввечеру прІѣхолЬ и



8s
ФридерикЪ оЪ Бе рве роомЪ. По- 
о 6Ь давши вмЬсгпЬ вЬ транши. 
рЬ, они рѣшились побывать у  
Г-жи СтангоиЬ , пока бу дет б 
время Ѣхать вЪ т е а т р ѣ . При
с у т с т в іе  Маріанны равно изу
мило ихЪ обоихЪ. ФридерикЪ 
забылЪ свое обѣщаніе Бераер- 
су не долго оставаться у  сво
ей т е т іи .  Г ша СтангопЬ 
любила своего племяннияа і и 
думая адЬлать ему тЬмЬ удо
вольствіе, предложила Г ер тр у
дѣ и Маріаннѣ поиграть ч то  
выбудь на фортопіанѣ, и сама 
показала имЬ кЪ то м у при- 
мЬрЪ. ФридериаЪ былЬ ьЬ 
совершенномъ изумленіи видя 
вЪ молодой дѣвицѣ , ноторе»! 
вЪ тож е у т р о  хошЬла занять 
мѣсто горнишной у  его м ате-



83
р и , cmo.ii.ao рѣдкихЪ талан
товъ, пояааываюіцихЬ прей pa- 
снос воспитаете. СамЪ Вер- 
нерсЬ внупіренно признавался, 
что шавая женщина не похо
жа была , ван b онЪ ут в е р ж 
дать, на маленькую безяаіцйт- 
мую крѣпостцу, которую вЪ 
мигЬ можно было взать. Фри- 
деривЬ былЪ вЪ восхищеніи и 
яё думалЪ уходить ; и т е т к а  
его принуждена была дать ему 
почувствовать, чгаобЬ онЪ ихЪ 
оспіавилЪ. „ Я  всегда рада васЪ 
видѣть , связала она ему сЪ 
обыкновенною своею откровен
ностію ; но теперь позвольте 
сЪ вами проститься. Я буду 
занята весь вечерѣ нѣкото
рыми дѣлами $ а вы знаете ,• •



чгао у  меня дѣда идутЪ всегда 
впереди удовольствій. 99 

PI maeb ФридеривЪ игБернерсЪ 
удалились. Qe иного спустя 
потомЪ Г-жа СтангопЪ сЬла в b 
нарету, завезла свою племянни
цу домой, а Маріанну вЪ М ист- 
рисЪ Моэеди ; и оставшись сЪ 
нею одна, сказала ей: „Я  на
дѣюсь ,  мои милав, что вы 
уж е почитаете мена луч
шимъ своимЬ другомЪ , и по
т о м у  позвольте мнЬ гово
р и ть сЪ вами откровенно. Я 
увѣрена, что  вы теперь беаЪ 
денегЪ , т р е б у ю , чтобЬ вы 
привали отЪ мена ваше жало
ванье за годЪ впередЪ. Вы 
можете имѣть вЪ томѣ ну
жду , и естьли вамЪ надобно 
и больше . . .  — АхЪ, судары-
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пл, вскричала Маріанна, вида, 
что Г-жа СшангопЬ подавала 
ей ассигнацію вЪ 6о, фунгаовЪ 
стерлинговъ, это  больше чЬмЪ 
в могу заслужить живучи у  
васЬ ; и я не согласилась бы 
принять столь великодушной 
помощи, естьли бы бЬдной мой 
бра rob . . ,  — Н у, тавЪ эгоимЬ 
вы доставите свободу ваше
му брату. Ободритесь, моя 
милая, и пригошовшесь пере
ѣхать но мнѣ нажЪ можно 

€€
СказавЬ это Г -яа  С тан- 

гоп b , чтобЬ избѣжать изЪя- 
сненш благодарности призна
тельной*' Маріанны, поспѣши
ла сѣсть вЬ свою жарету , 
свааавЬ ей , что  надѣется и 
завтра сЪ нею увидѣться.

ЛлбертЪ Ï .  / •  3
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ФридерпкЪ вышедЪ огпЪ сво

ей т е т к и  тотчасЬ аступилЬ 
вЪ рааговорЬ сЪ БерыерсомЪ , 
говора ему : ,,НадЬюсь , что 
т ы  получилЪ теперь лучшее 
мнѣніе о женщинахЪ ? При« 
знайся , что  рѣдкая красота 
етой прелестной дѣвушки ве 
главное ея достоинство. Я 
очень благодаренъ т етуш к ѣ  , 
что она веяла ее подѣ свое 
покровительство. — Я не ви
ж у, за что вамЪ ее благода* 
ри ть , отвѣчалѣ БернерсЪ , 
естьли вы ріце ве перемѣни
ли своихЪ намѣреній : Г-жа
СтаягопЪ будетЬ вамЪ вели- 
чайшимЪ п р е п я т с т в і е м ъ .  
НамЬ гораздо труднѣе и до
роже будегоЪ сто и ть побѣда, 
потому что э т а  д ѣ в у ш к а



очень зваетЪ себЬ цѣну. — 
БеаЬ сомнѣніе; и мнѣ надобно 
имѣть гораздо больше дерзо
сти , чЬмЬ во мнѣ оной есть, 
чтобЬ предложить ей что  
другое , какѣ не руну мою , 
нма и состояніе. СверхЬ т о 
го сколь она ни пренрасна, 
но для меня не довольно бу
дет b владѣть ею 9 естьли не 
буду имѣть іцаспня покоришь 
en сердце. — Получите толь
ко ее, любезный другѣ , и вы 
будете nomoubj владычество
вать и еа. сердцемЬ: одно по
слѣдуетъ за другимЬ. Чтом&Ь 
касается до женитьбы, а особ* 
лияо ob этомЬ родѣ, т о  есть
ли вы х о т и т е  отказаться 
отЪ всѣхѣ блестяіцихЬ на
деждѣ , на которыя имѣете.

®7
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право у и raanb сказать по- 
гре бегай с е б я  при самомЪ 
вступленіи вашемЪ вЬ свЬтЬ , 
т о  изберите это  средство. 
Но а ве думаю одвакожЬ , 
чтоб b таково было ваше на* 
ыѣреніа, и потому вы ничего 
лучше здЬлать не м ож ете, 
жакЪ взять на содержбніе пре- 
врасную любовницу , которая 
предохранить васЪ отЪ все- 
жихЪ дурныхЪ связей , и здЬ- 
лаетЬ достоиньшЬ зависти 
муіцинЬ и любви женпр&нЪ. — 
ЭлютЪ планЬ былЬ бы пре
лестенъ , естьлибЬ Маріанна 
могла думать такЪ нанЪ т ы ;  
по могу ли а эта  го надЬять- 
ся? —— Я расположенъ все для 
васЪ здѣлашь сЪ тѣмЪ только 
условіемъ, чтобЪ вы переста-



8  а
ли думать о женитьбѣ. Вы 
не владѣете еще своимЪ имѣ- 
ніеыЬ , но скоро достигнете 
совершеннолѣтія, и легко най
дете людей, которые ссудкгаЬ 
васЬ деньгами.. Воспользуйтесь 
егаимЪ. ЗдЬлаите ваши пред
ложенія красавицѣ , и потомЬ 
уѣдемЪ сЬ нею во Францію. 
Не ужѣ ли вы д ум аете , что 
она не предпочтешЬ угожде
ній молодаго, любезнаго чело
вѣка, и удовольствій, которы
ми̂  вы будете окружать ее, 
скучному сообществу старой 
философии ? — Я желаю , но 
никогда не осмѣлюсь предло
жить ей этаго. — ВЬ такомЬ 
случаѣ я беру это на себя ; 
в b том у т е  вы очень влюб^ 
лены, и она могла бы завестіі 

ЛлбсутЪ Ч. і і  Ü й;



васЪ дальше чЬмЪ нужно. Но
я довольно днаю свѣтѣ и зиен- 
пранЬ , и увЬренЪ , что у  по
требишь не много иску cm в а , 
соглашу ее привата и а ш и 
условія. — НенадобнотЬ т е 
р ять  времени . . .  Я  предви
ж у, что она саоро здЬлаешся 
любимицею госпожи Сшан- 
ronb ; надобно это  предупре
дить. и

11 тавЪ у  говорились , что  
Берне^сЪ гоотЬ же часѣ по* 
старается  ннпгли одного nab 
чесшиыхо ростовщиковЪ , во* 
торые аа ііЬвошорую плату 
даютЬ молодым b людямЬ лЪ 
займы деньги шг а завтрешшй 
же день пойдстЬ ab Маріян* 
нЬ предложить ей сердце п  
нмЬше своего воспитанник«*



ФрвдеракЬ однаножЪ сЪ ве- 
удовольсга вІемЪ согласился ва 
предложеніе своего наставни
ца ; и невольное его* почтеніе 
аЪ Маріаннѣ заставляло его 
даже желать , чтобЬ онЪ яе 
успѢдЬ. ЧЬвЪ больше онЬ рая« 
суждалЬ , тѢмЪ недовольнѣе 
бьтлЪ собою ; во привыааувЬ 
слѣдовать совѣтамъ Бераерса ,  
которой имѣлЪ на него боль
шее ■  л I я н ï е, онЪ старался 
ослѣпить себя , п\италЪ свою 
разборчивость послѣдствіемъ 
неопытности; и предполагалъ, 
что поведеніе Марілнвы оправ
даетъ т о  , что будетЪ обид
наго вЪ его противъ все по- 
спіупяѣ*

5*
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Г Л А В А  I X.

Честныя предложенія.

БрагаЪ Маріанны быдЬ сво
боде нЬ ; онЬ сидЬлЬ cb своею 
с& трою  и оба радовались и 
благословляли ' вел инодушную 
Г жу СпіангопЬ, ианЬ слушан
ие Ми$трисЬ Моэели пришла 
свазашь МарГяннЬ, что наяой- 
шо господинъ ее спрашивает!). 
Э то  былЬ БернерсЪ. Иогда 
Маріанна , оотавя своего бра
т а , вышла вЪ нему, шо ванЪ 
онЪ ни былЬ дерзокЬ, одна- 
можЬ смутился увидя ее. Бла
городность еа поступи , ра
дость , начертанная на лицЬ 
ея, и самая пріятная просто- 
т а  ея одежды , все придавало
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t *  нѣчто привлеіагавльное к
внушало кЬ вей почтеніе, 
хпайЬ что БераерсЪ невольно 
почувствовал b , ,  чаю роль его 
ие главѣ была легка, вакЪ онЪ 
воображалѣ. — И „иавиЪише , 
сударь, что  в заставила jiaoti 
дожидаться , сказала ему Ма
ріанна , думав, что оыЪ при- 
сланЬ ooib Г  ши СтангопЬ, 
Возвращеніе брата , cb кото- 
рымѣ а кестемо была раалу* 
чела, том у причиною.

Бернер ob , которой вЪ пер
вой разЬ еще слышалЬ о семЪ 
брашЬ , смутилса и на зналЪ 
что отвѣчать , одыакожЬ ско
ро пришелЬ вЪ себе и скааалЪ 
ей: ,,Э то  извиненіе слишкомЬ 
любеапо , чтобЬ не принять 
его I но аы ab немЬ и нужды



■ е имѣли, вЬ разсужденіи тпо» 
го, за чѣмѣ а нЪ вамѣ при- 
телЬ , хотя ѳто и касается 
до благополучія очень любеа- 
■ ой, мнЬ особы. — Я думаю , 
сударь, что вы присланы во 
мвЬ отЬ Госпожи СтавгопѢ ? 
— Не отЬ нее самой, во отЪ 
ея родни.**

Маріанна, думая что это  
было отЬ Гертруды, отвѣча
ла: „Ч т о  имЪ угодно отЪ ме
ня ? Не ужь ли я столь ща- 
стлива, что буду ab состоя
ніи вдѣлать что нйбудь имЬ 
угодное и довазать мою при
знательность sa т о ,  что они 
для меня здѣлали?“

Причина сей признатель
ности также была неизвѣст
на Бернерсу, и еще больше
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его смѣшала?44 ,,Я вижу, ска
залъ овЬ заикаясь , что вы 
ошибаетесь. И ню бы ни былЪ 
ілотЬ, чьи услуги вы изволи
т е  принимать , онЪ долтенЪ 
почитать себе іцастливымЬ. 
Я п р и сл ан ъ  отЪ господина 
СентЪ-Осшена , котором ви- 
дѣлЪ васЬ вчера у  своей теш 
ив. — ОтЪ господина СентЬ- 
Остена ! повторила Маріанна 
сЪ удивленіемъ. Ч т о  я могу 
для него вдѣлать ? — Соста
вить его благополучіе. Пре
лестная Маріанна ! вы не со
творены для аависимости. 
Скажите одно слово — м са
мое блестящее состояніе васЬ 
ояшдаетЬ. Г-нЪСентЬ-ОстенЬ 
горитЬ желанІемЬ раздѣлить 
çb вами свое богатство, и

S5



жить единственно для испол
ненія fccbxb вашихЬ желаній.“  

ОбЬявлевіе шаного рода не-, 
минуемо должно было возбу
дить • негодованіе Маріанны. 
Она имѣла еднавожЪ духѣ 
притвориться ; и сЪ величай* 
шимЪ хладное ровіемѣ и пре
зрительною усмѣшкою отвѣ
чала Берверсу :

„Таковое униженіе со с т о 
роны Г-ка СентЪ-Остена мо
ж ет  b быть вавонецЬ мнѣ ма
ску читЬ , и подастЬ мнѣ же
ланіе здѣлать что нибудь и 
для него обидное, ибо видно , 
что онЪ привыкЬ тавЬ  по
с т у п а т ь  jcb людьми , кото- 
рыхЪ почитаетЬ зависимыми.

Здѣсь , сударыня, нѣтѣ ни
какой обиды : напрошивЬ Г-н1»



СенгоЬ-ОстенЪ , сошалЬя, что 
вид» mb вэсЪ вЬ непрівтномЪ 
подожемТи , предлагаешь вамЬ 
другое, приличное вашимЬ 
лредестямЪ и достоинствамъ.
— Я не привыкла слышать 
ілакш рѣчи. Прелести мои м 
достоинства , какѣ вамЬ угод
но ихЬ называть, очень до
вольны своимЪ сосгпояніемЬ : 
оно только гаЬмЪ мнЬ непрі- 
апшо, что подвергаетъ меня 
наглости нЬкогаорыхЪ людей.
— Э то очень грубо сказано ,  
сударыня! Г нЪ СентЬ-ОстенЪ 
ааслуживаетЪ больше уваже- 
нТя. ОнЪ предлагавъ вамЪ 
свое сердце и все имЬні'е. — 
Это слишяомЪ великодушно — 
и он b поаволитЬ аівЬ отка
заться отЪ его предложенія

ЛлвфтЪ Ч, / . И
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со всею благодарностію, иа- 
ноВую оно заслуживаешь* Ме
ня удивляешЬ т о , что онЬ
на аасЬ воз до жил b такое по- %
стыдное ходатайство.**

Нраова сты да. покрыла ли« 
це , Бернерса. „flf оказываю 
ему услугу какЪ другѣ* а что 
дЬлаютЬ для друга , ab го ом b 
нЬтЬ ничего постыднаго. — 
Вы прервали , сударь, пріят
нѣйшую для меня бесѣду. По
звольте мнѣ возвратиться вЪ 
вей* —  НѣгоЪ, вы меня танЬ 
не остави те, сударыня. Мо
гу ли в принесть моему дру
гу оіпвЬтЪ , которой приве
дешь его вЬ отчаяніе? —— Я 
оставляю васЪ , и когда вамЬ 
угодно будегаЬ уйти . . .  —  
Одно слово , одно только сдо-



ао, всяричалЪ БернерсЪ, удер- 
іиапЬ ее se платье. Подумай* 
ше о томѣ , что вы опіказы- 
о а erne. Г ' нЬ Сентѣ ОсшенЪ 
вюлодЬ , хорошЬ , вы будете 
совершенно обладать его имЬ- 
віемЬ, и сверхЬ того онЪ на
значить вамЬ ю о  фуншовЬ 
стерлинговъ ежегоднаго дохо
да. —  Э то ужь больше» чЬмЬ 
я могла надЬятьоя. Бстьли вы 
не довольны моимЪ отвЬтомЬ, 
и непремЬнно х о т и т е  имЬть 
другой» т о  я иосовЬтуюсь сЪ 
братомЪ. — Бл'агодіолучіе Г-на 
СентЪ-Остена должно зави- 
сЬть от  b ваиЬ одной , оіпвЬ- 
чалЬ БернерсЬ » думая что 
она поколебалась и готова бы
ла здлться. —  НЬіпѣ » нѣтѣ; 
надобно, чтобЬ братѣ это
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рЪшилЪ.“  Говоря ото Маріян-
иа позвонила,

БернерсЪ шакЪ былЪ удив. 
ленЪ, ч т о 'в е  могЬ даже спро
сить у  аей о причинѣ сего 
страннаго поступка.

,»Попроси omb меня Албер
т а  , чтобЪ пришелЪ сюда на 
м и н уту, сказала Маріанна во
шедшей служанкѣ. — Ч то  ѳто 
аначитЬ , сударыня ? скааалЪ 
навонецЬ БернерсЪ вЪ смуіце- 
иіи. —  Мнѣ надобно погово
ри ть сЪ братомЬ о вашемЬ 
предложеніи , и дать Г ну 
СентЪ-Остену удовлетвори
тельный о твѣ тѣ .“

•Я*
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Г Л А В А  X .

Коротко y но ясно•

Албертѣ, вошедЪ, поклонил
ся Бернерсу и хотЬдѣ было 
вступить сЪ нимЬ вЬ разго- 
ворЬ ; но Маріанна не 'дала 
ему н ачать, говоря : ,,Бра- 
шецѣ, атотЪ  господинѣ, при
нимав участіе вѣ нашихѣ не- 
іцастіяхЬ 9 пришелЪ предло
жить мнЬ отЬ имени своего 
друга Г-на Сентѣ-Остенэ об
ладаніе всѣмѣ его имѣніемѣ и 
ооо фунтовѣ стерлингов го- 
доваго дохода. Кажется , су
дарь , таково ваше предложе
ніе? Не правда ли? прибавила 
она смотря пристально на 
Бернерса, которой внѣ себя 

АлберріЪ Ч. 1 . К о.
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отЪ смущенія не могЪ произ
вести ни одного слова. Не
годованіе и презрЬнГе, изобра
зились на лицЬ Алберта ; но 
поолЬднеа ваяло яерьхЬ; и онЪ 
сназалЪ Бернерсу сЬ прене
бреженіемъ:

„Позвольте, сударь, прово
дишь васЪ до двери; и еошьли 
вы хо ти те  избѣжать опасно
сти  , т о  не совЬтую ваавЬ 
впередЪ сюда являться»“

СЪ сими словами онЪ пояа- 
аывалЪ аму дверь, и значи
тельно помахивалЪ палвою л 
которую дерталЬ вЪ рукадЬ.

„Я  не стерплю о б и д ы !  
вскричалЪ БераерсЪ сЪ бЬшен- 
ствомЪ. —  Не у т ь  ли вы ду
маете, сударь , что ваоЪ мо
жно обядЬть, огавЬчалЬ сЪ на-
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смѣшною А л Sep гаѣ. Тав!е лю
ди нввЬ вы вичЬмЬ не обища- 
ю тся. П родайте, сударь ! 
прибааилЬ онЬ отворяя дверь 
и продолжая помахивать пал
кою.

Невластный посланникъ, а а- 
дыхаясь отЪ досады , поспѣш- 
но бѢжалЪ по лѣстницѣ гово
ря почти веанашыымЬ голо- 
сомЪ : „Я  вамЪ поваяу себя ! 
сударь.“  — „ Я  уже довольно 
насЬ видЬлЪ, ошвѣчалЬ Ал
бе ртЪ. *!

ПернерсЪ 1 вЪ такомЪ былЪ 
бѣшенствѣ , что готовЪ былЪ 
возвратиться и напасть ма 
него, но онЬ не нмѣдЪ ору
жіе; а АдбертЬ быдЪ гораздо 
его плотнѣе; кЪ шопу же на
добно прибавишь и сты дЪ ,



авторы ub покрывалѣ его не 
благопристойный его посту- 
повЪ ; а стыдЬ всегда отни
маешь духЪ у  человѣка чув
ствующаго, что онѣ не правѣ. 
И такѣ онѣ удалился проиа- 
носа ругательства. Албертѣ 
дѣлая * видѣ j- что ничего ие 
слышшпѣ , проводилѣ его до 
самой улицы , предоставя ему 
самому отворитъ себѣ во
рота.

Марѣішіа начала безпоко
иться о послѣдспівТяхЬ еего 
спора. ,,АхЬ , любезный Ал
бертѣ , сказала она ему , не 
Смотря на увѣренность мою 
аѣ твоей« умѣренности, я бо~ 
Іось, чтобЬ ешотѣ негодяй не 
заставилъ тебя драться. Ч то 
Со мною будетЬ , когда я ли-

ю 4



шусь единственнаго друга у
но тора го имЬю? — Не безпо
койся, милая Маріянна. МнЬ 
надобно жить , чтоб b aaupi- 
цашь тебя, и я не дамЬ зто- 
ну недостойному человѣку 
удовлетворенія , какого онЬ 
отЬ меня ожидаетЬ. — ТанЬ 
ѵпы обѣщаешь мнѣ не прини
мать его вызова ? —— Да , вЪ 
іпомЪ смыслЬ навѣ ты  пони«* 
маешь. ОднавожЬ мнЬ вс на
добно повазывать вида , буд
т о  я убѣгаю зтаго негодяя ; 
но будь спокойна : презрѣніе, 
которое онЬ мпЬ вяушаетЬ , 
беретѣ веркѣ яадЪ моимЬ не- 
годовашемЬ. МнЬ досадно толь» 
но то  , что послѣ всего про- 
нашедшаго тебЬ надобно, бу# 
дегаѣ ошааэашься omb Г-ж и

io5



СпіангопЪ : шм у  вей не бу. 
д<*шь вЬ безопасности . .  . Но 
жалѣ возвратить ой т о ,  что 
она дала шебЬ? — Я увѣрена, 
отвѣчала Маріанна, что Г т а  
Cmanronb первая будетЪ осу
ждать своего племянника , и 
мнѣ катется я у  ней ab боль
шей буду безопасности, чѣмЬ 
гдЬ либо. —  Любезная се
стра, ты  мнЬ описывала сего 
дня етаго племянника очень 
дюбеянымЪ. Можешь ли ты  
отвѣчать за свое сЬрдце, ниг
де будешь безпрестанно cb 
нимЪ видЬться ? Я не соынѣ- 
яаюсь ві) тяоемЬ благоразу
міи; но ты  должна извинить 
нѣкоторыя безпокойства мо
ему и» ел я нѴю отврати ть отЪ 
тебя всявія горести. — Я би
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очень разсердилась , сказала 
Meріанна усмЬхаясь , ессііь- 
либЪ ты  не о гадало справед
ливости моему благоразумію. 
Я признаюсь, что нахожу 
Г-на СеншЬ-ОстеЪа довольно 
любеанымЬ ; -ио навЪ вЪ моихЬ 
мысляхЬ любовь не раалучяа 
сЬ почтеиіемЬ , то  человЬяЬ , 
воторый мorb мена шамЪ же
стоко обидЬть, не iionèmb 
быть дла мена опасенЬ. — * 
Неіцастные тѣмЪ больше дол
жны быть осторожны, что 
обыкновенно сЪ ними не очень 
разборчиво обращаются. НамЪ 
остается одна честь, моя ми
лая ! и а лучше бы хотЬлЬ 
умереть 9 чЬмЬ видѣть тебА 
жертвою влеветы. Все, что 
МистриоЪ Моаели расвааыва*



ла wnt> ö х а р а к т е р ъ  Г-жи 
СтянгопЬ » все уеповоиваетЪ 
меня, одвакокь я хочу еце о‘ней 
провѣдать. —»  БсЬ сомнѣнія 
твои исчезнуть , когда т іа  
ее увидишь; и хотя л не дав. 
но ее знаю, но утвердитель-, 
ио могу сказать , что кромѣ 
мѳтушви , не видала женщи
ны , которую бы больше ее 
почитала. “

БЬ т у  минуту слушания 
Мистрис!) Мозоли пришла сна. 
аагпь имЪ, что Г-т а  СшангопЪ 
пріѣхала.

Сказать ли ей о гпеперега- 
яемЬ посѣщеніи? спросила она 
у  своего брата« — НѣтЪ ещ е , 
ио попроси у  вей для меня 
позволенія засвидѣтельство
вать ей мою благодарность.“

io8
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Маріянна ваш «а ев одну«
МЯ пріѣхала узнать , сказала 
ей Г>ша СфангопЬ, воичено 
ли дѣло вашего братца. Есть* 
ли еіце не вонч* во , т о  упо
требите ab »« ому моего по
вѣреннаго. Жаль « что я вче
ра обѣ атомѣ ве вздумала. — 
Брашѣ мой здѣсь t сударыня» 
АхЬ , а не могу изобразить 
вамѣ , аакѣ а іцастіива вида 
его свободнымъ « благодаря ва- 
шимѣ мнлостямѣ. — М< жно «и 
его видѣть? — Онѣ самЪ про
си mb позволенія ивѣявитьвамѣ 
свое почтеніе» Я бѣіу по
звать е ю /1

А л б е р га Ь нашелЪ Г ту 
Стангопѣ т а в о т  « вааѣ сест
ра его описала ее ; онѣ ваѣя- 
в ил b ев свою благодарности

АлбеутЪ Ч» I» I
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сЪ жвромЪ, во беаЪ низости. 
„ОставимЬ emo, смазала Г-жа 
СтангопЬ. Вы одной вашей 
сестринъ обвааны благодарно
ст ію . Я цЬлой вечеръ буду 
дома , и надЬюсь обоихЬ васЬ 
НИдЬть у  себе,

Э то приглашеніе было при
нято cb удовольствіемъ — и 
Г  іка СтангопЬ удалилась.

,,Н у, что? спросила Маріан
на у  своего брата, канихЬ ты  
мыслей о новой моей поврови« 
тельницЬ ? —  Естьли можно 
судить по первому вэгляду , 
т о  в думаю, что она имЬетЪ 
очень доброе сердце и пре
красный хараятерЬ. — ТаяЪ я 
не обыипулась : т ы  увидишь 
сего дна и Mucub СеышЬ- 
О отенЬ, которую я нахожу
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очень любезною. Cb npeirpi« 
снымЬ лицемЬ она соединяетъ

9
и гамыя іцасголивыв располо
жены. “

А лберmb оставилъ свою се« 
стр ѵ , говоря, что ему надоб* 
но было окончатъ одно дЬло , 
прежде чЬмЬ Ьхчть ab Г mb 
СтангопЬ ; но обѣіцалЬ скоро 
возвратиться.

Г Л А В А  X L .

і

ГнівЬ. Н^ожн^аелое n o d -
щеніе.

БерперсЪ, вЪбЬшенствЬ ошЪ 
пріема А л б ер та, вошелЬ ab 
Фридсрияу л бросился на со-
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ф у  » иэрыгам умасныя руга
тельства.

* •

„Ч т о  сЪ тобою адЬдалось ? 
спрооміЬ ФридерикЬ, что апа
чи mb ото чреамЬрвое ему» 
іцеше ? Я внадЬ,. что т ы  ве 
успЬеть. успомойса , и прм- 
анайса но крайней йЬрЪ, что 
т ы  на шеи b одну добродЬтеді» 
яую  женщину. *—* ДобродЬ- 
тельную ! всвричалЪ БернсрсЪ, 
едва дыша oinb д рост и : но-
иетну ! . ,  . . Самую хи трую  
Женщину , ващищремую ка
ким b то ! . . . Но а отомщу за 
себя. Смерть его должна из
гладить мое поношеніе! —  Я 
тебя ве понимаю ѵ КарлЪ I 
адЬиай милость , обЬасви мнЬ 
ашо! u
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Х отя сЪ горудомЪ, одна- 
ЯояЬ пакояецЪ успЬлЬ Фриде* 
рикЬ получить от  b ^Бернерса 
мэЬясненТѳ того , что cb нимЬ 
случилось.

СенгоЬ ОстенЬ до еихЪ порЪ 
1 ш іів е  не аналЬ , что у  Ма
ріанны былЪ братѣ. ОнЬ вну
тренне не иогЬ не оправдать 
его поведенія $ и хота досадо- 
аалЬ аа поруганіе своего дру
га, но не могЬ ве правняться, 
кто ояЬ то  ааслужилЬ. Одна- 
воюЬ почитая себя причиною 
епіаго непріятнаго произшё-1 
ствія, oub скааалЬ Беряерсу , 
что беретЬ на себя о т 
метить аа нанесенное ему без
честье. —— Hbmb, чортЬ ме
ня возьми ! я не потерплю  ̂
чтоб b кто ни будь вЬ ѳтоыЪ 

Алберт b Ч» I* I й♦
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•лучаЪ за меня ошмспиаіЪ ! Я 
сен часѣ напишу вЪ нему — к 
овЬ принужденъ будепіЪ со 
мною драшьса. Естьли вы хо
т и т е  быть иоимЬ ’ свмдЬте- 
демЬ, т о  на это  я согласенЬ, 
—»  Конечно я буду имЪ ; но 
во у т ь  ди необходимо нвдоб» 
Во драться ? МнЬ. очень жаль, 

„вою я причиною сего непріят
наго произіие'ствія, и хогпЬлЪ 
бы, во бы т о  ни стал о ,
предупредить его послѣдст
вія. а

ВЬ прочёмЪ примиреніе бы
ло невозможно. ФридерихЬ это 
чувствовалъ, и упрямство дру- 
fH его вЪ «ьнмЬреиТи мстить 
да себя его не удивляло. Бер- 
нерсЬ сяоро ею оставилъ подЪ 
а^сДАОгамЬ ! что ему надобно



i i 5
было яе много прогуляться t 
чтобЬ успокоиться.

СевшЬ - ОсгпеиЪ оставшись 
одинЬ поі рушенЪ былЬ вЬ не- 
пріятныя размышленій по слу
чаю с#го проиаше/стяго , аанЬ 
давен вошедЬ доложишь е м у ,  
ч то  кто* т о  кЬ нему прі- 
ЬхалЬ.

„ Я  нивого не принимаю , 
снааалЪ ФридеривЬ. — ЭтопіЬ 
чужестраыецЪ увЬряетЬ, что 
ИмЬегаЬ переговорить сЬ вами 
о важномЬ дЬлЬ. —  Нужды 
вЬпіЪ ; свежи ему, «что я за- 
натЪ, или что мі.ті нЬітіЬ до
ма. Я не хочу принять его. 
— Но я, сударь, уже смааалЬ 
ем у, что вы дома*'— Скоти
на! . . .  Ну, пусть войдет b.
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ФридеринЬ, «идя вошедшаго 
нЪ нему неловЬка совсЬмЬ ему 
Незнакомаго, спросилЬ его хо
лодно: ванЬ его зонутЬ, и что 
ему надобно. — Имя мое, су
дарь , отвЬчадЬ АлбертЬ , не 
смидак ніляны,. АлбергпЬ Мон
гомери. Теперь вы угадаете 
sa чЬмЪ а пришелЪ. Я хотЬлЬ 
бы иначе познакомиться сЪV
вами,  имЬя по неіцаетпо обя
занности вашей фамиліи. ** 

ФридеринЬ бмлЬ храбрЪ ; 
еднаножЬ имя. Алберта Мон
гомери привело его ab боль
шое смущеніе* Но будучи 
слишкомЬ аелимодушенЪ, чтобЬ 
сложить на друга своего весь 
спіыдЪ поступка, которой овЬ 
ядЪлалЬ дла него , ФридерикЪ 
огавЬчалЪ споаойно : „ Я  ве
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знаю , сударь у обязанностей 9 
о иоторыхЪ вы говорите. 
Егтм и  »то относи тол до Г « к  
СлілнгопЬ, т о  мнЬ немрисшой- 
■ о стараться узнавать , что 
ей угодно дѣлать ; но я знаю, 
что вы мною оскорблены , м' 
готовЬ дать ваыЪ удовольст
віе. — Э то не вЬ спЬху , су
дарь, Ногда дѣло идешЬ о че
сти  и жизни , то  позволено 
хорошенько разсудить о томЬ, 
что должно дЬлать. Е т ы и  
бы вы тавЬ поступили, т о  
вѣрно не захотѣли бы оби
дѣть бѣдной, беззащитной дѣ
вушки, которой все богатст
во состоитЬ вЪ одной добро
дѣтели. Правда, она много 
обязана вашей ф «мидіи. Те
туш ка ваша обѣщала ваять
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êe подЪ свое покровительст
во , и дала ей средства воа- 
»решит*. свободу ея брату,
Дл»і челсвЬка великодушнаго 
»се 9»п(} должно бы быпіъ еіце 
большим! иобуждгвге&'Ь ab
благородным!-», осторошнымЬ ц
ПО'НІІИІЬеЛ» нымЬ порпупнамЬ» 
Bavb показалось лучше no> 
ступят»- иначе j и чнюбЬ at. 
гладить обидѵ , вы предлагае
т е  мнЬ теперь удовлешворе* 
в і*, т о  rem», что я долшенЬ 
Il л и здЬлатьса неблагодар- 
вымЬ иакергомЬ, лишивЬ шиз- 
ви племаннива моей благодЬ- 
гоел»-ницм, или смертію моею 
оставить сестру мою бе ab 
аагдиіпьі на ш ертяу л ю д е й  
раавратныжЬ , воторымЬ она 
будешЬ имЬшь яодцаыше по-
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правиться! — КакимЪ же обрат 
в0мЬ инЬ аагладишь мой про- 
спіупокЬ ? смаяалЬ ФридеринЪ 
с1і великимЬ смуи^ні-мЬ. Я 
чувствую всю велиность оби
ды, а дЬ л а иной мною вашей' се* 
сшрицЬ, и думаю, что не по- 
важѵ робости , когда сяажу 
В8м(\ что я уже вЬ том h ра- 
сванлся. ЧтожЪ касается дэ 
обязанностей, яоторыя вы ду
маете имЬть Г жЬ СтангопЬ, 
то  я клянусь честно ,• что ни
чего о ни* b не вналЬ. — МнЬ 
пріятно этом у вЬрить. Я 
требую  одного только удо
влетворенія onib вягЬ : не за
ниматься больше Маріанною. 
СЬсинЪ условіемъ я согласенЬ 
позабыть прошедшее.“

119
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ФридерннЪ азДохнулЪ н мод- 
чал b

,,Эшаго обѣщанія для мена 
будегпЬ довольно. Я увЬренЪ 
вЪ блягораяуміи сестры мо
ей ; во хочу,, чтобЬ впер-дЪ 
она не была подвершена ни- 
навой обидЬ. — Я нивогда не 

. имЬлЬ намѣренія о б и в а т ь  
МиссЪ Монгомери , и увЬряю 
vacb , что естьли бы я isorb 
совершенно располагать со
бою , т о  предложилъ бы ей 
mania условія, которые au 
вамЬ, ни ей не стыдно бы бы
ло принять, —  Я не йогу 
думать , чтобЬ предлагая дЪ- 
аушиЬ такія условія, каковыя 
были дЬланы моей сестрЬ, не 
имЬли о ней дурваго и обид
наго мнЬша . . .  ВЪ прочемЬ 7



sex
ч т о  «асаетсв до предложеніи, 
вановыжЬ бы , по словаиЬ ва- 
шимЬ , намЬ ив стыдно было 
принять , то  мошетЬ быть 
ІЛар’іянна имЬла бы аанія ни- 
будь особые причины отяа- 
нагаься ЪтЬ нихЬ. —  Развѣ 
ова имЬетЬ уже другія обя
занности? сааза л b Фридерикѣ, 
терзаясь ревностію. Имя бра
та часто бываетЬ выгодно . . 
—  ГнЪ Свит b Qcmeeb , о т -  
вЬчалЬ Албертѣ оЪ гордостію 
н негодованіемъ , я приіделѣ 
сюда cb оівердымЬ нямЬрені- 
емЬ не горячиться , и испол
ню его. Вы , сударь молоды, 
я также; но думаю, воспита
ніе ваше было не одинаково. 
Примѣры и неіцаспня научи
ли меня 'побѣждать страсти.

А л б е р т Ъ  Ч , /• К.
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Вы а е  вЪ числѣ прешли вцовЪ 
JBÎpa, и слѣдственно не имѣли 
случеевЬ получить тековыхЪ 
урововЪ. Маріявна мнѣ се
с т р а , а это  повторяю f и не 
смотря ва т о  , что  ну в  да 
аасгоавляешЪ ее быть вЪ аа- 
ви си мости, она мопетЪ отда
ваться отЪ предложеніи Г*на 
СентЪ-Остена. —— Я думаю , 
ч то  предложеніе рѵви моей 
не оскорбило бы МиссЪ Мон
гомери. Одни тольво фамильныя 
обстоятельства препятство
вали мнѣ в то  вдѣлать.—Сестра 
мсія вамЬ благодарна, сударь. 
Но я долженЪ вамЬ свааать , 
ч то  Маріанна отказала бы 
и самому аватному вельмо- 
ягѣ , естьли бы фамилія его 
не почла себЬ sa честь при-
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netпь е е . . — По крайней мЬрЬ 
я думаю , что МиссЬ М ото- 
пери властна собою распола
гать. — Я увѢренЬ 9 что вЬ 
семЬ случаЬ она однихЬ со 
мною мыслей. Но я не знаю, 
аа чЬмЬ мы удалились о т  b 
предмета моего посѣщенія. Я 
повторяю , сударь , мое трам
бованіе : обѣщаете ли вы мнѣ 
не заниматься больше Маріан
ною ? “

ФридеривЬ внутренне дове
денъ былЬ АлбершомЬ, и о т -  
вѣчалѣ ем у; „Забудьте про
шедшее , евтьли можно. Я 
даю вамѣ чеотвое мое слово у 
что не буду впередЬ ст а 
раться пріобрѣсти благосклон
ность вашей сестрицы , вавЬ 
только сЬ намѣреніемъ пред-
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дояипн ед мою руку* Я не 
могу больше ничего обѣщать, 
чего бы шо ии стояло. — Я хо- 
тЬлЬ бы обѣщаніе яснѣе , од- 
мавотЬ благодарю васЬ и sa 
ото , Я , долменЬ предупре
д и т . васѣ, что есгогли Ма- 
ріпнма будегаЬ жить сЬ Госпо
же«) СтангопЪ, шо не будетЪ 
ничего отЬ  нее снрывать , 
вромЬ случившагося сего дня. 
Ей стыдно будетЪ вЪ томЪ 
признаться; развѣ • уже обсто
ятельства ее вЪ том у при- 
вудатЬ

Э то  увѣреніе успокоило 
Ф р и е кива«,э Я ваѵ.Ь очень 
благодаренъ, сяааалЬ онЪ Ал
б ер ту ; впрочемЬ стыдѣ был b 
бы на моей сторонѣ. Теперь, 
когда мы уж а примирились ,



цнѣ хотѣлось бы овончить 
дружески асе , что яасдешся 
до сего непріятнаго произше- 
cinaïa. ЧелоаЬяЬ , который 
былЪ у  сестрицы вашей , я 
cb стыдомЬ признаюсь, хо- 
дидЬ вЬ ней сЪ моего согласія* 
ОяЬ мнЬ другѣ. МнЬ важ ет- 
са, что онѣ былЬ тамЬ освор- 
бденЬ : немного снисхожденія
прекратило бы совершенно по« 
слѣдствія, могущія оіпѣ того 
произойти. — Ддв него я ни
чего не здѣлаю^ о т  вѣча лЬ гор
до Албертѣ, Мнѣ очень жаль,
что такой человѣкѣ, вавѣ вы** * 9
имѣетѣ подобнаго друга.. • .  
Но я васЪ задершалЪ. Про
щайте, сударь,<с 

И Албертѣ у  шалѣ. *

ЛлбгрШ Ч, /, К з.
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Новое лекарство для запал-

ШыхЪш

Албертѣ сообщил^ сесгарЬ 
своей все, что происходило во 
время свиданіе его сЪ Госпо
дином b СентЬ-ОсленЪ, и пре. 
силЪ ее, чтобЬ опа ничего не 
скрывала отЪ Госпожи Стаи- 
гопЬ, что  впередЪ сей молодой 
человЬкЬ б у д е т  b дЬлать , 
ЧшобЬ прюбрѣсть ея благо- 
склонность. Маріанна сама 
чувствовала всю пользу этой 
предосторожности, и обЬіцяла 
послЬдовать его совѣту. Они 
собирались ужа Ьхять в1> Го
спожѣ СтаягопЪ, какЪ служан
ка вошла свааашь А л б ер т у ,
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что какой-гао мальчикѣ пра
ве сЪ ему запаску, требующ ую 
скораго отвѣ та.

ЛлбертЬ вытелЪ и спросидЬ 
посланнаго: ошЬ кого онЬ при* 
шелЬ ?

„Мена поолалЪ Г. БернерсЪ, 
судара.**-* Я  его не знаю: ш и 
вѣрно ошибся.-— Вѣша васЪ , 
сударь, зову mb Монгомери.— 
Вто точно мое имя.—ТавЪ ■  
письмо emo вЬ вамЪ. Мой 
господинъ приходидЬ сюда сего 
дна п оутр у, —  Отнеси же 
письмо наЗадЪ: я не имѣю ни 
какого дѣла сЪ піЬмЬ, кто его 
писалЬ.—  Я не осмѣдюсь эта* 
го здѣлать, судара. Госпо
динъ мой разгнѣвается.... о !  
онЪ страшной человЬвЬ. —  ' 
ТЬмЪ хуже для пего; а не дѣ-
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■ арь, и во анаю лЬкарошва 
отЪ оей болЬэни. Но мвЬ на« 
ж ется небольшая діета, крово
пусканіе и нЬвопюрыя леівіа 
уопекоиааюпря лЬкарства мо- 
тутЬ  бишь употреблены не 
безЬ пользы.— Вы ш у т и т е  , 
сударь.. . ,  Одна ко «Ь вамЬ на
добно провеять это  письмо.— 
НЪтЬ, а его не возьму. Про
при, другѣ мои ! и АлбертЬ 
оставилЬ номмисіонера вЬ сЬ- 
няхЪ и возвратился ab сест- 
p b , которая подоарЬвая кЪ 
чему клонилось это  посланіе, 
была очень безпокойна.

„Н у  что, АлбертЬ, сказала 
она увидя .его , что  это  аа 
письмо ?' — Не знаю , я его tie 
члталЪ. Пожалуйста, сестри
ца, не бойся ничего. РазвЬ я
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не обѢщалЪ шебЬ ? а яогда ши 
видѣла , чгаобЬ я не адержалЪ 
своего слова? — Конечно я вЪ 
нем b увѣрена , отвѣчала Ма
ріанна стараясь усмѣхнуться; 
но подумай, ДругЪ мой, что 
т ы  оданЪ мнѣ остаешься.*'

ВЪ назначенный часѣ они 
поѣхали яЪ госпожѣ СтангонЪ» 

БерверсЬ, оставя Фридери- 
н а, вошелЪ ab ближайшій ко
фейной домЪ и о тту д а  пи
сал b нЪ Алберту, чгпобЪ онЪ 
нааначилЬ мѣсто для поедии* 
ва, в пооюмЪ воавратился вЪ 
Фридерику, ноте рой расяааалЪ 
ему все проившедшеа вѣ сви
даніи его ob братомЬ Маріей- 
вы.

Очень хорошо; сударь , сва- 
аалЬ ему БернерсЬ cb досадою»
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я наяду себѣ другаго свидѣ. 
гоеля. — КакЪ шьі мало моя« 
знаешь, БернерсЪ. Твоя обида 
есть моя собственная, и я 
очень бы хотѣлѣ чтобЬ ян- 
в то  вромЬ меня не былЪ аа- 
мЬшанЪ вЬ этомЬ дѣлЬ. и

ВЪ э т у  минуту вогаелЪ 
воммисіонерЪ, воторой не на- 
шедЬ своего господина вѣ во- 
фейяомЪ домЬ, пришелЪ вЬ 
г*иу СенгпЪ- Остену , чтоб b 
отдать его письмо, вотораго 
Албертѣ не принядЪ.

„Подай оворЬѳ о т в ѣ т ѣ , 
всвричадЪ БёрнерсЪ , увидя 
его.—»  О твѣта нЬтЪ никако
го: ѳшотЪ господинъ на аахо- 
тѣлЪ прочесть вашего письма, 
говоря, что  не имЬетЪ сЪ ва
ми ниваного дѣла. — Безмоаг-
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да* смотана ! развѣ я те гово
рилъ гаебѢ, что это  очень 
важное письмо' и требуетЪ  
отвѣта ? —— Я ѳто говорилъ 
вМу, сударь; но вмѣсто того, 
чтобЪ отвѣчать мнѣ порядоч
но, онЪ все шутилЪ. Я  ска
залъ ему, что вы будете гнѣ
ваться, и дате, что вы страш 
ной человѣкъ. “

БернерсЪ сврежешалЪ зуба
ми ошЪ бѣшенства.

— И все ѳто ни аЪ чему 
не послужило ; онЬ отвѣчалъ 
мнѣ , что ему до того нѣтѣ 
нужды; что онЪ не лѣиарь; и 
что вы хорошо бы вдѣлали , 
есшьлибЬ велѣли себѣ п усти ть  
вровь, приняли бы лѣкарство 
м наблюдали д іету . “



іЗа

БернерсЪ внѣ сева ошЪ яро» 
сши бросился иа Комммсіове- 
ра, который дорого бы аапла* 
тилЪ за вЬрвость отвѣтовъ 
АлбертовыхЬ, есшьли бы Фри* 
деривЬ ко удержалЬ своего Ару* 
га, и не попрепяшствовалЪ ему 
обременить его ударами.

Бѣшенство Берверса не имѣ
ло больше предѣловъ, и онЪ 
изрыгая безполезныя ругатель* 
етва, удалился вЪ свою вомна- 
ш у , и .оставилъ Фридерина 
заниматься не весьма пріят
ными размышленіями.
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Некоторые люди могцтЪ по
меть Алберта не оъень храб- 
ры.пЬ-

Около девяти часовЬ вечера 
ФридерияЬ вышелЬ изЬ дому, 
самЬ не зная нуда ишши. Но 
разеудя , что госпожа С тая- 
юііЬ не звала ничего о проиа- 
шедшемЬ п о у т р у , о т  прав вися 
вЬ ней. ОчЬ не ожидалЬ най
т и  тамЬ Мяріянны , и при- 
шелЬ вЪ величайшее смущеніе 
увидя ее и cb братомЬ: сия* 
піевіе его не иабЬжало отЬ  
ваороаЬ ихЪ , во не было на
мѣчено ни Гертрудою , нм 
госпожою Çmauroub 9 во тора я 

Алберті Чш /• Л
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думала, ч то  племяннивЪ ея щ  

АлбертЬ видятся вЬ первом 
раэЬ. „ Я  очень рада, что т ы  
сегодня пришедЬ, сказала она 
Фридериау; и хочу, чтобЪ т ы  
познакомился сЬ господиномъ 
Монгомери.<( '

ФридрривЪ вмѣсто о твѣ та  
лонлонился и АлбертЬ адЬлалЬ 
тож е; но Маріянна т о  краснЬ* 
ла, т о  блЬднЬла , и была вЪ 
величайшемЪ ааыЬи»апіелі.ствЬ$ 
и .чтобЬ сярыть свое смяте
ніе, стала разсматривать на 
фортошянЬ р а в н ы я  ноты. 
ЧрсэЬ м инуту она взглянула, 
и глаза ея по случаю или по, 
симпатіи встрѣтились со взо
рами Фридерива и еще больше 
умножили смущеніе ихЪ обо- 
ихЬ.
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, Исполняв одвакояіЪ пеленгу 
Гертруды , МарТянна сыграла 
нѣсколько niecb на форпюѣья- 
вѣ ; и пошомЬ госпожа Сшан- 
ronb продолжала свой разго
ворѣ , прерванный приходомЬ 
Фридерина :

„Я  желаю, сказала она об
ращаясь кЬ Албгршу и сестрѣ 
его, чтобЬ £ы почитали мою 
племянницу и брата ея ab 
числѣ друзей еатихЬ. И такЬ  
Г. Монгомери , вы поаволите 
мнѣ говорить сЬ вами откро
венна: в a кія ваши намѣреніе ? 
Есгаьли я могу ab чем b ни будь 
быть вамЬ полезна , т о  вы 
вдѣлаете мнѣ удовольствіе давЬ 
мнѣ нЬ том у случаи. — Вы столь- 
но уже для аасЬ вдѣлали, суда
рыня, что а никогда не буду ab со-
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стояніи достойно «асЪ воз- 
благодаришь. Я признаюсь' л 
что прежде моего заключенія, 
хотЬиЬ исиашь иебЬ мЬста у  
веною нибудь банкира ; ынЬ 
кажется я иЪ том у довольно 
способвнЬ , знав три иди че
ты ре азыѵа. и

ФридеринЬ, котораго самое 
большое желаніе было пріоб- 
рѣсть почтеніе Маріанны, 
обращаясь кЬ своей гпетяЬ сма- 
аалЬ: ,,Естьли мнЬ позволено
окааать мое мнѣніе? т о  я со
вѣтовалъ бы господину Монго
мери встѵпить вЬ военную 
службу.1 МнЬ важется она 
для него выюднѣе другихѣ. — 
Я не имѣю охоты мЬ военной 
службѣ, сп аза л b Албертѣ. —  
А почему это  ? опрооида гос-



цомв СшангопЬ. — Я не ямЬю 
вуяіныхЪ ab том у способно- 
с глеи. Есть л и бы непріятеля 
вапалЬ на наше отечество, я 
беаЬ сомнѣнія пролилѣ бы всір 
аровъ мою для аащищенія его; 
во нивогда не оставлю его , 
чтоб b Иннам сражаться ab 
чужія земли. — М отеrob быта 
вы даете преимущество мор
ской службЬ ? спросила еще 
госпожа СтангопЬ. — Батю ш 
ка мой былЪ Капитан b кораб
ля ; и а почитаю морскую 
службу оградою Великобритаг 
иіи, но приянаюсь, что  харак
теръ мои не сроденЬ и b со
стоянію , подвершенному т о 
лики мЪ перемЬнамЪ. Торговле 
для меня приличнѣе, и я всего 
охотнѣе ею ааймусь.(<

АлбгутЪ Ч. /. Л о.
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Сіе объявленіе А л б е р т а  
очень уменьшило высовое о 
яемЬ мвЬніе Фридерика ; и 
Гертруда , которая находила 
его естьли не краоаідоиЬ, то  

«по' крайней мЬрЪ человЬяомЬ 
любезяымЪ , почла его т р у . 
еомЪ: а ее герои были воины, 
аоегда сряжающіяся и никогда 
не побЬжденные.

Госпожа СтангопЪ напро
тивъ одобрила выборѣ Албер
т а  и обЬщвла ему вЪ томЬ 
ломок». РааговерЬ обратился 
на другой предметъ, и стали 
говорить о различіи cmpanb 
и илиматовЬ и о вліяніи ихЬ 
ра благополучіе людей. „ Я  
думаю, свваалЬ Албертѣ, что 
нѣпіЬ никакого положенія вЪ 
жмени , котораго бы^нвльая



било вдЬдашь пріятнымЪ, есгпь- 
ли имЬешЪ вѣрное состояніе 
и онруженЬ милыми сердцу 
людьми. Я[ самЬ ѳто испы
талъ. Я  провелЪ щасшливѣй- 
шее время моей живни вЬ го-, 
paxb ШотландскихЪ, вЬ дивой 
■  почти яе населенной стр а
нѣ. — Маріанна родилась вЪ 
Ш отландіи? спросила гоопожа 
СтангопЬ. — Мы оба тамЬ 
родились, сударыня« Одно не- 
іцаетное проиашесговіе приве
ло насЪ вЬ ЛондонЪ. Е о т ми 
вамЪ угодно авать  его подроб
ности , т о  а раснажу вамЬ: 4 
мнѣ нЬтЬ ыиванои причины 
таиться.

Госпожа СтангопЪ обЪ*ая 
желавіе сдое узн ать о томЬ,



АлбертЬ началЬ раснаавівапк 
свою исторію.

1 4-0

Г Л А В А  X IV .

Шторіл Монеомсрн.

„ОшецЪ мой, прежде в ст у
пленіе ab морскую сл уж бу, 
ѵлюбидса ab одну молодую 
Ирландку. Фамилія сей дЬви* 
цы не хотѣла согласиться на 
бракЬ ихЬ — они обвЬнчались 
тайно. По прошествія нЪ- 
-свольнихЪ лЬтЪ, онЬ оставилЬ 
службу и удалился ab неболь
шое помЬстье, ногаорое имЬлЬ 
воалѣ Мелнеса вЬ Сшратна- 
вернской провинціи, и при но-



сяѵшее ему ив болѣе сорока 
фувтовіЬ Стерлинговъ годово
го доходу. ТамЪ «по родился 
и и Маріянна. ОтецЬ' мои 
былЬ человѣкѣ очень знающій; 
мать моя яе меньше его имѣ
ла познаніи -*» и воспитаніе 
наше адЬдадосъ не только пред
метомъ ихЬ занятія , но еще 
самымЬ большимЬ ихЬ удоволь
ствіемъ. Имѣя очень мало 
сосѣдей мы жили уединенно, 
и однанотЬ таяЬ пріятно бы
ли всегда заняты, что  никог
да яе знали свуки. Музыка , 
чтеніе и рисованье были на
шими упражненіями и забава
ми аимою. Садоводство и 
земледѣліе занимали насЬ лѣ- 
томѣ»

„ТаяЪ мирно текли дни на-

*4*



ши: яе aaa«дуя никому, нц 
ни вЪ ком b не имѣли ну я  дм.
Мнѣ было двадцать одипЬ іодѣ, 
■ огда Маріанна имѣя только 
лишь шестнадцать лЬгпЬ omb 
роду* сдѣлалась злою — Злою! 
сказала улыбаясь г< спота Стац» 
гопѣ. —  Да, сударыня. Вну. 
ш ить любовь патидесатилЬщ. 
нему дураку, отказаться omb 
руки его и еіце насмѣхаться 
иадЪ яимЪ — ' не злость ли 
эшо ? Э то  бмлЬ одна ножѣ 
одинЪ иаЪ первѣйшихЪ ЛордовЬ 
вашей провинціи, имѣлЬ боль» 
той достатокъ , и йЪ том у 
былЪ ревностнѣйшій проте
стан тѣ . Родители наши, о т 
ступя omb правилѣ предусмо
трительныхъ фамиліи, имѣли 
слабость думать шаняе кавЪ
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ц дочь яхЪ; я «снижу, не омо* 
кари на выгодныя его предло
жен ія, было учшивыиЬ обра-
зомЬ отказано*«

„СЬ сего времени ЛордЪ 
Нарвет и, вдѣлавшись неприми
римымъ врагомЪ нашимЪ, ис- 
вадЪ всякаго > случая вредить 
аамЪ* ВЪ одно Воскресенье , 
идучи вечеромЪ мимо вашего 
дому, онЪ у слыша лЪ музыку. 
Сестра и я пѣли, я матуш ка 
и батюшка аком панировали 
намЪ на фортошянЬ и флей
тѣ . ЛордЪ тотЪ  ne часЬ по
те лЪ кЬ свшценнику и привелЬ 
его кЬ нашему дому, чтобЪ 
онЪ самЪ быдЬ свидѣтелемъ 
ужаснаго оскверненія Воскрес
наго дня, и беззаконія родите-



лей, которые позволяла вамЪ 
пѣтъ діавольскія пѣсни.

,,Hacb призвали предЪ стар, 
шинѣ нашего прихода» и осу
дили публично просить проще - 
нія за наше преступленіе ab 
слѣдующее Воовресеніе вЬ при
сутств іи  всЬхЬ приховавЬ. — 
Батюшка смѣялся сему приго
вору ; и мы исключены были 
маѣ числа прихотанЪ. Это 
странное приключеніе ne при
чинило намЬ нималѣйшаго без- 
повойства.

„Зима вЪ семЪ году была 
чрезмѣрно "жестока. Просту- 
д а , которою батюшка давно 
уже страдалЬ, до того увели
чилась » что ему совѣтовали 
Ѣхать вЬ Бристоль кЬ т е п 
лы иЪ водамЬ, которые одам

» 44



могли помочь ему. Малое со- 
стояніе наше дѣлало #шо пу. 
іпешссшоіе для масЬ очень за
труднительнымъ. ОднавожЪ 
мы Имѣли ab ЭднмбургѢ у  
одного Банкира капиталѣ иаЪ 
восьми сотЪ фувтѳвЪ стер 
линговъ состоявшій; и батюш- 
•а , взавіііи отЪ т у д а  ооо фун- 
іпо»Ь для первыхЬ жашихЪ 
ИуяідЬ , рѣшился на время ва
шего о т с у т с т в ія  Отдать вЬ 
наймы нашЪ домЪ и принадле
жащіе' кЪ нему аемлИ. Но ии^ 
вшо не являлса нанимать ихЪ  ̂
не желав заступ и ть  мЬота 
проклятаго, несущаго уже на
казаніе Бошеовоб , послѣдовавъ 
Шее по силѣ проклятія, кото
рому онЪ преданЪ*

i 4-5
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и в
„М ы поручили домЪ Hamb 

дѣварю Гому , яшауіцему ab 
МелввсЬ , cb пѵЬмЬ , что ottb 
могЬ отдавать его вЪ наймы, 
естьди кто  вахочетЪ имѣть 
pro ; а сами о т  ара вились ab 
Бристоль. ' По прошествія 
la p e z b . мЬсвцовЪ совѣтовали 
б атю ш кѣ , которой вс полу. 
чилЬ гаамѣ нималЬйтаго облег*
» т é ^
ч е в ік ,ѣ х а т ь  ab Лондонѣ. Мы 
пріѣхали сюда и поселились вЬ 
предмѣстій; и тем ѣ т о  огаецЬ 
мой, по т р е т и  мѣсячномъ пре
рываніи, едрцыался.

^ Э т а  потерв была ддя насЪ 
очень гаагоотаа ; и матуш ка , 
не могши перенесгаь ее , сама 
занемогла. Ч увствуя прибли
женіе смерти своей, она но



хотѣла больше видѣть Ш о т 
ландіи, и умерла здѣсь спусти 
годѣ послѣ кончины своего су
пруге.

. „Еще во время ея болѣзвн 
всѣ доходы веши истощились; 
я писалЬ ab ЭдимбургЬ* т р е 
буя оставленнаго нами іпамЬ 
капитала ; но вснорЬ чрезЬ 
публичныя вѣдомости уаналЬ; 
что банкирѣ, у  вопюраго онЪ 
находился , вдѣлался банкро
томъ. Э то  извѣстіе привело 
меня вѣ Отчаяніе, одяаножЬ я 
скрылЬ его отЪ мятушви ~  и 
она умерла не зная, что оста
вляешь насѣ безЪ всяваго со
стоянія1. Малое число драго
цѣнныхъ вещей , которыя^ мы 
ймѣлйі были проданы но аре-
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V« ея болЬзни. НамЪ навоз* 
jMOmtvo было заплатить за ввар- 
пщру, гдЬ мы ними ; и яааЬ 
долгЬ amotnb былЬ здЬланЬ умщ 
лослЬ смерти батю ш ки, т о  
ПоааимЪ и велЬиЪ остановить 
шЬло моей матери.

„Позвольте лнЬ не распрот 
стреляться о непріяспныхЪ 
послѣдствіемъ сего произюе- 
ствія» я свааіу вамЪ только 9 
что  матушка погребена была 
аозлЬ своего супруга* Мяріян- 
на поселилась у  Мистрис b 
Моаеди , в я отведенЬ былЪ 
вѣ тю рьму г  откуда освобо
жден b великодушною вашею 
помощію. —  БашЬ домЬ вЪ 
С т р а т  некорневой провинціи
pçe еще не наеящЪ, спросили



M s
его Г-жа Cm а н го пЪ ? — Hb mb/
еіцв, сударыня. Л забылЪ сна- 
аашь ваыЪ , что ѳто имѣніе 
родовое, и я не могЬ распола
гать имЬ. Я  также не хоіпѣлЪ 
продавать и мебелей, хорія во 
время моего заключенія Марі
анна мена кЪ том у и угова
ривала, вавЬ потому, что  хо
т я  они . были и не дорогой 
цѣны, но длн мёня безцѣнны ; 
такѣ  и для того j чтобЪ на 
всякой случаи сестра моя мог
ла имѣть пристойное убѣжи
ще* КЪ то м у же меня увЬ- 
ряли , ч то  банкирѣ ,* имѣвшій 
пашѣ капиталѣ.; скоро опята 
исправишЬ дѣла свои, и я намѣ- 
ренѣ былЬ дождаться сего вре- 
віяни вЪ тю рьмѣ, ш тогда за
п л ати ть долгѣ мой сЪ надде-' 

АлбгртЪ Чі І і &  Ü;
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жаіцямн процентами, дабы за
имодавецъ мой ничего не поте- 
р«л b omb медленности платеж 
т а  моего.

Госпожа СптангопЪ поблаго
дарила Алберта аа его саи- 
ожожденіе ; и откровенность 
сего мол о да го человѣка умно
жила еіце шо почтеніе, кото
рое она почувствовала кЬ не
му аогда ab первой paab его 
увидЬла. НаконецЬ АлбертЬ 
■  Маріанна возвратились до
мой, условившиоь cb госпож ею 
СтангопЪ, чтобъ МаріаянЬ 
аавпіра же переѣхать ab ней 
жить.

Гертруда и ФридеринЪ кое- 
аращцлноь домой ab aapemfe



0воеи шеілни. Давно у я е  не 
были они одни , и Гершруда

упустила случая жаловать
ся на т о  своему брату. „О т Ь  
чего эта , сказала она, что т ы  
и Г. БернерсЬ , всякой день 
зуда нйбудь аваны, и васЪ обо- 
ихЬ совсѢмЬ почти не видно ? <с

Фри дерикЪ отвѣчалъ ей , 
что они были ааняты дѣлами; 
но вЪ глазах b Гертруды Бер- 
иерса никакое дѣло не могло 
извинишь. Не долщевЪ ли онЪ 
былЪ иаЪискивать случав ви
дѣть ее , старатьсв вручить 
ей письмо, или покрайней мѣрѣ 
подкупить горнишную ея дѣ- 
вушву, чтобЬ положить пись
мо на ев уборной столикѣ ? 
ЦошЪ что о|іа видѣла ab pa-



манахЪ,- коіпорыя читала отЪ 
у т р а  до вечера. Спокойствіе 
ев рыцаря было для все не по* 
сшижимо.

Возвратясь домой Фриде- 
рикЪ нашелЪ, что  БерыерсЪ 
был b немного СпоаоиыЬе, одна* 
кожЪ не оставилъ намѣренія 
м сти ть Алберту и принудить 
его драться, хотя бы для т о 
го долженЬ онЪ быдЪ публично 
обидишь его.

Сты дясь, что уч аствуетъ  
вЪ столь дурномЪ дЬлЬ, Фри* 
дерикЪ только что  повторилъ 
ему обѣіцаніе быть его свидЬ- 
шелемЬ и удалился потомЬ 
ab свою ком нату, недоволенЪ 
самимЬ собою і желая оріоб*



реешь друщбу Алберта и огаЪ 
çaey влюбленнѣе вЪ Маріанну.

i5$
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Любовникѣ, жестоко оскор
бленным вЬ присутствіи своей 

любовницы.

БернерсЪ сЪ согласіе своего 
восаигаанннаа отправился ис
кать ростоощиновЪ, и нашелЪ 
наконецъ одного честнаго жи
да , которой согласило« дать 
пата тысячъ фунтовЪ стер- 
линговЬ , сЬ тЬмЪ условіемъ , 
чшобЬ ФридеринЪ достигши 
своего совершеннолѣтіе запла
тилъ ему шесть тысяч».

КавЬ ни безразсуденъ былЪ



СенгоЪ-ОстенЪ, однакожЪ уж а
снулся т а  и о го раэзорительнаго 
предложенія ; но побЬжденЬ 
будучи представленіями Бер- 
верса и удовольствіемъ распо
лагать столь великою сум
мою, —  подписалъ условіе.

Тогда оба Друзья нетерпЬ- 
ливо желав 'предаться всЬмЪ 
забавамЪ , которыя столица 
могла имЪ достави тъ , и не 
находя себя довольно свобод
ными у  госпожи СентЬ- ОстенЪ, 
начали заниматься тЬмЪ, каяЪ 
бы имЬ переѣдать жить вЪ 
другое мѣсто. ФридериаЪ лег
ко получилЪ на т о  согласіе 
своей матери*, которая буду
чи безразсудна, нѣтренна, за
жимаясь одними аабавами * м

i 5 4
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сама рада была не имѣть сы
на своего свидѣтелемъ неблаго
пристойнаго своего поведенія.

БернерсЪ и ФридеринЪ на
няли себѣ довольно богато уб
ранный поной вЪ Наитебридж- 
окон улицѣ' вЬ домѣ одной вдо
вы , которая только и жила 
наймомЬ части своего дома. 
СЪ сего времени они были 
веадѣ , вЪ епектавляхЪ, вЬ 
тр акти р ахЪ , вЪ домахЬ гдѣ 
была игра ; БернерсЪ потому, 
что страстно любилЪ всякаго 
рода забавы * а ФридеринЪ 
желая разсѣянною жизнію из
бѣжать прелестнаго образа 
Маріанны» вездѣ его преслѣду
ющаго.

Прежде ошЪЬзда своего и si)



Лондона госпожа СтаягопЪ xö- 
шЬла посовѣтоваться cb однимѣ 
Банкиромъ о мѣстѣ, которое 
хотѣла доставишь бр ату Ma« 
ріяняы. Гертруда была у  
нее »  и она не желай ваять 
ее сЪ собою, предложила ей 
прогу даться вЪ Сенга-ШемсвомЪ 
паркѣ сЪ новою ея подругою«

И такѣ Гертруда и Map!« 
вина, взявши оЪ собой лакея , 
пошли вЬ паркѣ и при входѣ 
его встрѣтили Алберта. По« 
гулявши немного сЪ ними, онЬ 
хотѣлЪ было уж е оставить 
мхѣ, іавЬ невольное военлица- 
ше Гертруды ааставило его 
оборотиться -  и онЪ увидѣлЪ 
передѣ собою Бериерса, кото
рой, привлеченъ будучи голо-

i56
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сомѣ Гертруды, и пыдая гнЬ- 
юмЪ, что видитЬ cb вею не
навистнаго ему чедевѣва, т о т -  
чаоЬ рЬшидся меяЪ нибудь 
оскорбишь его, чіпобѣ заста
вишь драться cb вимЬ.

Мерзкой трусѣ , свааадЪ онЪ 
воавысв годосѣ и становясь 
передѣ АлбертомЪ, есшьди т ы  
яе примешЬ моего вывода , а 
буду п оступать cb тобою 
накЬ сЪ трусомЪ вездѣ гдѣ 
тебя найду* и

АдбертЪ , не давши себѣ 
времени подумать , схвагоидЬ 
его аа воротникѣ и тавЬ сидь- 
но бросидЪ отЪ себя, что  овЪ 
упадѣ шагахЬ вѣ доевши подѣ

АлбертЪ Ч. Н



дерево почти беаЬ чувствЪ.— 
„Прочь отЪ мевя, негодяй ! 
всиричфлЪ ояЬ, ищи людей по
добныхъ тебЬ; а я поступлю 
cb тобою такЬ  всяяой раэЬ, 
когда шы осмЬлишьса аасшу- 
пашь мнЬ дорогу, “

Гертруда громко вскричала; 
а Маріянма блЬдна и трепе
щуще принуждена была сЬсть 
на скамейку, не могши произ
нести ни одного слова. „Изви
ните мене, сударыня, скааалЪ 
онЬ Г ер тр уд Ь , видя ея вЬ 
болыпомЪ смущеніи, я не при
чиною произшедиіаго. — Е сть 
обстоятельства, вЪ ноторыхЪ 
никакЪ нельая сохранить хлад
нокровія, какЪ бы недостоин]} 
ни былЪ обидчикЪ. u



ВЪ э т у  самую м инуту авиа- 
си ФридерииЬ , вотораго до- 
щи дай ca здѣсь БернерсЬ, и вЬ 
мйгЬ отгадалЬ все произшед- 
шее. ОнЬ поклонился Маріня- 
вЪ сЪ недовольнымъ видомЪ, 
и подошелЪ в b своему другу , 
которой не могЪ еще притгпи 
вЬ себя, ни выговорить ни 
одного слова.

МаріянЪа, немного успОвоив- 
тись , предложила ГертрудЬ 
возвратиться домой * на что 
она и согласилась ; но сердясь 
на Алберта не приняла его 
руки, а ваяла Маріяннѵ, и всЬ 
трое не говоря ни слова вы
шли изЪ парва. —

АлбертЪ проводилъ мхЪ до 
самой квартиры госпожи Стан-
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гопЬ, ■  самЪ возвратился нЪ 
себѣ.

Госпожа С танго пЪ , не на- 
шедЪ дома банкира, сЪ но т о 
ры мЪ хотЬла видѣться, прі
ѣхала уже домой. Смятеніе 
Маріянны и Гертруды было 
столь замѣтно, что она room- 
часѣ спросила ихЬ о причинѣ 
его. Племянница ея молчала; 
сердце ея брало сторону Бер- 
нерса; но онѣ былЬ аачишцикЪ 
ссоры и вина казалось была 
cb его стороны.

Маріанна также медлила о т 
вѣчать; однааожЪ боясь, чоіобЬ 
госпожа СтангопЪ и Г ер тр у
да не судили дурно о ея бра
т ѣ , превозмогла свою застЬнь-



чивость, и не упоминал ниче
го о СеадлЬ - Остенѣ, расназа- 
ja , что БернерсЪ , уанавЬ о 
ел жительствѣ у  МистрисЬ 
Модели, однажды гіриходилЬ 
ab ней cb нЬвоторыии обид
ными предложеніями, о кото- 
рыхЬ она сдавала • своему бра
т у ,  что и было причиною по* 
сшупва его вЪ парвЬ.

КаяЪ Маріанна не изЬясни- 
ла всего, т о  Гертруда и во* 
образила, что  БераерсЬ дЬдалѣ 
ей предложеніе о mb себя. — и 
любовь и гордость ея равно 
ліѣмЬ были осаорблены : Она 
бьі желала подробнѣе уанашь 
о томЬ 9 но не смѣла спро
сить.

H à:Л л берт Ъ  H• / .



„Когда вы видѣли вЪ первыя 
рааЪ ѳгавго Бернерса, спроси
ла госпожа СтангопЬ у  Марі
анны? — Я никогда не видала 
его вромѣ вЪ вашемЪ присут
ствіи t и тогда какЬ овЪ при- 
ходилЬ вЬ Ми crop и сЪ Моаели 
вЬ то тЪ  самой день, вогда по 
милости вашей брашЪ мои 
получидЪ свободу.

Госпожа СтавгопЪ больше 
не стала ее распрашивать ; 
ио видЬда однакожЬ, что Ma- 
ріявва не все свааала , и о т 
ложила до другаго времени 
удовлетворишь свое любопыт
ство.

День пенааадся очень дологЪ 
Г ер тр у д ѣ , вошорак никогда
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ецс ее была »b столь непрі
ятно мЬ положеніи; она жало
валась на головную боль ■  
очень рано уѣхала домой.

Госпожа СтангопЪ , остав
шись одна сЪ Марія а ною, обра
тила разговорѣ иа утреш нее 
пронзтесшвіе. При а на т е  ль-
ноешь вей милом дѣвицы вЪ 
своей покровительницѣ , при* 
вязаяность вЬ б р ату и нена
висть кЪ Бернерсу, принуди
ли ее ничего не еврыть с т а 
раясь однавожѣ извинить Фри- 
деривя, и хвала поведеніе его 
сЪ АлбергаомЬ. . Она приоово- 
аупила еще, что вѣрно бы онЬ 
т не подуиалЬ о такомЬ по
ступкѣ, естьлибЪ не подвелЬ 
его вЬ то м у  развращенный 
йругЬ е*о*
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Smo откры тіе очень огорчи
ло госпожу Cmanronb, которая 
до сихЬ порЬ почитала своего 
племя мнила только вѣшрен- 
мымЬ, а йо иорочнымЬ.

О стенѣ, почитая т е т к у  свою 
знающую все 9 яЪскольао ушѳ 
д н е й  у  ней не былЪ , яааЬ 
вдругЬ подучилЬ о mb нео за
писку, которою она овала еі*о 
ab себѣ на завтраш нее у т р о ;

Г Л А В А  X V L

ОтЫздЬ вЬ деревню.

Со времени проиашедшеи вЬ 
Парнѣ сцены , Г-нЬ СентЬ-



РааговорЪ ижЪ былЪ очень 
яіарокЬ. Г-жа СгознгопЬ изъ
явила ему саое неудовольст
віе вЪ самых!) строгихЬ выра
женіяхъ, и обЪявила, что  тог
да гоодьяо сЬ вимЬ примирит
ся, когда оаЬ навсегда раасша- 
нется сЪ БернерсомЪ.

Х о т я  ФридерикЪ и призма- 
валѣ себя виновнымъ, однавошЪ 
очень дорожилЪ своею незави
симостію; в огпвЬчалЬ гаегпяЬ, 
ч то  ему очень больно было 
лишиться ея привязанности, 
яо что не почитадЪ себя обя
заннымъ жертвовать своими 
свааями вовымЬ ея любимцамЬ; 
и что естьли онЪ и долженЪ 
былЪ ядЬлать вое дла МиосЬ 
Монгомери , шо ни чѣмЪ не

. i65



обяаанЪ былЪ ея б р а т у , ко- 
тораго поведеніе было гораз
до обиднѣе Бернерсова.

,,ОнЪ адѣлалЪ , сударь , т о  
что долшно, отвѣчала Г-жа 
СтангопЬ ; впрочем!» cb этой 
минуты всякая свяаь между 
вами прервана» Прощайте. 
СЪ сими словами она его оста
вила и удалилась вЬ свою 
спДяьню»

СеитЪ-ОстенЪ возвратился 
домой очень печалеаЪ. Но 
смотря на правила своего Мен
тора онЪ уважалЬ Г-жу Стан- 
гоп Ь ; и вЪ том у же навсегда 
іперялЬ случай вмдѣться сЪ 
Маренною.

Г-жа СтангопЪ представи
ла Алберта своему банаиру ѣ



которой по ея рекомендаціи 
ілопічасЬ предложилъ ему у  
себе мѣсто и квартиру. Тог
да ничто больше не препят
ствовало ея отЪЬзду — и она 
начала cb Маріанною аЪ нему 
рриготоалятьса.

АлбертЪ пришелЪ простить- ' 
en cb ними и сообіцилЪ имЬ 
письмо, которое получилЬ вЪ 
тоже утр о . Оно было отЪ 
Господина Гомѣ , повѣреннаго 
его вЬ Мелиссѣ; вЪ С трэтна- 
вернскомЪ его имѣніи , кото
рой писалЪ кЪ нему, что нѣ
кто изЪ Абердена, по имени 
МаклеосЬ, нанялЬ для одного 
изЪ друаей своихЪ домЪ его 
со всѣми принадлежностями я 
fb  мебелями на тр и  года.
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„Поадравлвю ваоЪ сЬ этою  
пріятною новостію , саааала 
ему Госпожа СтанпогЬ. Но 
мы теперь одни, шакЪ поз» 
мольте мнѣ предложить вамЪ 
• т у  ассигнацію вЪ три дцать 
фунгоовЪ стерлинговъ. Не 
обижайтесь , любезный другЬ 
м о й , вѣть вамЪ нужны бу
д у т  Ъ деньги, поіа вы получи
т е  свое жалованье, или на* 
емЪ аа домЪ. З а  чѣмЬ же бы 
вамЪ лишить меня удовольст
вія помочь вамЪ ? . . • . Я даю 
вамЪ это  вЪ займы , ивы воз
вр ати те мвѣ когда захоти
т е .  “

СЪ симЪ условіемъ Албертѣ 
принолЪ j  что  предлагала ему 
Г-жа СшангопЪ, иаЬявН ей чу м-



сшвительную свою лриана- 
тельность на ея великодуш
ные поступки. Она ocmà ви
ла его у  себя обѣдать, и по- 
сдЬ стола обЬдвила, чшо ииЬ* 
ешЪ крайнюю пужду повидать
ся сЬ своею сестрою и уЪка
ла ab ней , предполагая , ч т о  
на канувЬ своей раалуни бра
т у  и сестрЬ надобно было 
вой о чемЪ другЬ сЪ другомЪ 
поговорить беаЪ свидѣтелей.

Марія я на выпросила у  Ал
берта подтвержденіе обѣщанія 
его не имѣть дѣла сЪ Бернер- 
сомЬ; а cb своей стороны обѣ
щала ему имѣть совершен
ную довѣренность вѣ Г-жѣ 
СтангопЬ, а особливо вЪ раз
сужденіи всего относящагося

ЛлбертпЪ Ч. /♦  О



до будущаго поведенія Гн » 
СеншЬ Остена вЬ отношеніи 
вЪ ней.

Г-жа СшангопЪ прощаясь 
еЪ своею сестрою не могла 
умолчать , свольао тонЪ и по- 
сшурни молодой вѣтреницы 
не приличны были сорова па- 
тилѣтней женщинѣ ; особливо 
же много говорила сЪ ней о 
шалостахЪ Фридерика, и умо
ляла ее разлучишь его сЪ ßep- 
нерсомЪ , вощораго описала 
ей чедовЬяомЬ о ч е н ь  опа
снымъ , не свааавЪ ей одна- 
вѳжЬ ничего о поступкѣ его 
cb Марія иною отЪ имени ея 
сына. Г-жа СентЪ -ОсшенЪ 
обѣщала послѣдовать ея совѣ
тамъ , и увѣрила ее шавже,
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пгоо пришлешь nb ней Г ер т
руду ; но Г-іка СтангопЬ не 
успѣла еще выѣхать изЪ Лон
дона , ванЬ асе было уже за
быто*

I 7 I
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Г Л А В А  X V I I .

Легковѣріе любовниковъ. Доб
рой собіт’6  безЪ цспіха.

Госпожа СенгоЪ-ОстеыЪ cb 
жадностію предавалась с т р а 
ст и  своей вЪ раясѢвніГлмЪ и 
забавамЪ ; но такая жизнь 9 
столь различная отЪ той , на- 
вую она вела тавЪ долго, не
обходимо должйа была раа- 
строивать еа здоровье , и вЬ



самомЬ дѣлѣ. она часѣ огпчасу 
становилась слабѣе* Фриде«
ривЬ и БернерсЬ очень рЬдко 
сЬ вей видались. Больше мѣ
сяца уже прошло , к а ab сей 
послѣдній ве могЬ имѣть слу
чая говорить ob Гертрудою  , 
а замѣпшлЬ однаножѣ, что  она 
очень холодно cb нимЬ обра
щалась. Гордость его (ибо 
онЬ не имЬлЬ ab ней любви) 
осворблвдась сею перемѣною , 
которую  приписывалъ онЪ 

• Алберту* ОднимЬ дяемЪ онЬ 
яашедЬ ее одну , и сшадЪ ей 
■ а т о  жаловаться ; она заго
ворила ему о Маріаннѣ, и иэЪ 
того произошло между ними 
иаЬяснеаіе, когаорымЬ лице
мѣрный БернерсЬ , употреби 
ложь, уиЬлЬ совершенно оправ*
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дашься. Oeb согласился, я т е  
былЪ у  Маріанны; во что  дѣ- 
лалЬ ѳпю omb имени Фриде- 
рина, вошорои , аная н ен аст
ное ея положеніе , поручилЬ 
ему предложишь ей помощь 
сэмымЪ учтивыиЪ образомЬ ; 
чгп.0 ода а ложѣ иди ошЬ гіедо- 
разумѣнія, или чтобЬ очер
нить его и Фридерина вЪ мнѣ
ніи Госпожи С т а н г о п Ъ ,  
братЬ и Сестра обошлись сЬ 
нимЬ, БернерсомЪ, очень обид
но, и перетолновали самымЬ 
низвимЬ образомЬ аеливодуш- 
ныа намѣренія его друга.

Гертруда не имѣла доволь
но опытности , чтобЬ разли
чить мсти в ну omb лжи вЪ 
семѣ хитромЪ иэЬясненіи ; и 

Л л б е р т о  Ч ,  Z. О а*
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привыкши сЪ самаго дѣтства 
своего предпочитать Бернер, 
са всЬмЪ людвмЪ , она легко 
повѣрила , что  его оклевета» 
ли*

174-

Г нЪ СевтЪ-ОстевЬ преда- 
валса всѣй b аабавамЪ , иногда 
равсѢевалЬ свою снуву, но ни
когда не оіцуирзлЬ удовольст
вия — и обрааЪ Маріанны вез
дѣ его преслѣдовалъ. Однажды 
п о у т р у  , вставши рано , ему 
вздумалось посѣтить Албер
т а . МистрисЪ Моэели , у  
которой онЪ прежде жилѣ , 
повевала ему новое его жили
ще — и онЬ пошелЪ ab нему,

АлбертЪ принвлЪ eroxb жо- 
додиою уч т и в о ст ію , и про*



силѣ обѣ я вить ему причину 
его посѣщенія. Помолчав b не 
много, ФридеривЬ свааалЬ 
ему: „ВамЬ иавЬсшяо, сударь, 
сколь мнЬ было больно и стыд
но все , чшо произошло. Се
стрица ваша необходима дли 
îioèro благополучія. СЬ вашею 
помощію я надѣюсь , что она 
не отвергнешь моихЬ предло
женіи. МаЬ скоро исполнится 
двадцать одинЬ годѣ и тогда 
я предложу ей мою руну я 
мое богатство. — Я  благода
рю васЪ за мою с е с т р у , о т 
вѣчалъ А лбертѣ, но увѣренЪ, 
что она не намѣрена еіце пе
ремѣнить своего состоянія. Вы 
же столь мало анаете другЬ 
друга, чшо не м отете  аудита 
Фкодяы ли вашм нравыj о чемЬ



ä очень сомнѣваюсь. Маріанна 
любигоЬ жиань уединенную и 
невинныя забавы — а мнЬ ва
я е т с я  вы любите совсЬмЬ 
лротивво'е ; вЪ т о м у  же она 
никогда не согласится в сту
пить вЪ родство cb навою ни« 
будь фамиліею» проігіивЬ ея 
воли. Теперь она аависитЬ 
отЪ вашей $ и прежде всего 
надобно бы узнать ев о том b 
мысли. ВЬрыпе мнЬ, Господинъ 
СентЬ-ОстенЪ , э т а  стр асть  
есть только пылкость моло
дости, минутное желаніе^ во* 
торое время и новые предме
т ы  своро изгЛадатЬ изЬ ва
шего воображенія. Не докааа- 
ли ли вы моей cecmpb, ч то  
lie имѣете ib  ней ни привя- 
ІВнЙости; ни почіпейіа? — Не
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оправдывая моего поведенія вЪ 
отношеніи ab нем, могу васЬ 
увѣрить однаношЬ , что  она 
всегда была предметемѣ моего 
увааентя, и яогда я согласился 
о дѣлать ей обидныя предло
женія, раасудояЬ и сердце мое 
вЪ гоомЬ не участвовали. — Я 
Л не сомнѣваюсь вЬ томѣ, о т 
вѣчалъ АлбертЪ cb видомЬ 
участія; вс я я ой разѣ, яогда вы 
будете поступать по внуше
нію вашего сердца вы себя 
ни вЬ чемЬ упревать не бу
дет е ; но джв чего вы оста
навливаетесь на половинѣ до
роги ? для чего не х о т и т е  
искренно быть добродѣшелЪ- 
ііымЬ ? — Кр'итиаа. ваша, су
дарь , очень смѣла и строга , 
сказадЬ ФридеривЬ cb досадою.
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Э то дѣло соьсЬмЪ посшорон- 
вѣе , и не идегпЪ вЬ предме
т у  моего предложенія. — ВЬ 
разсужденіи сего отвѣтѣ  мои 
вямЬ уме извѣстенъ. Я при» 
знаюсь, что вЪ яритявѣ моей 
есть много дерзости, во мень- 
т е  стр о го сти , чѣмЪ желанія 
вамЬ добра; я не могу забЫгаь, 
что  вы племянниаЬ моей бла
готворительницы, и что  о mb 
ваеЬ завися mb быть вмѣстѣ 
наслѣдникомъ ев добродѣте
лей и ея имѣнія. •— Благода
рю васЬ за совѣты , суДарь ; 
Мнѣ они не луж ны , естьлн 
Вы отведываете мнѣ вЬ посо
біи вашемЬ то м у , отЪ чего 
еависитЪ все блаженство мо
ей жизни. и

СЪ сими словами Фриде-



рявЪ холодно поілоеи*са Ал
б ер ту  и ушелЪ,

4 9
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БезЬцспішное сватовство•

у ж е  проціло около ш ести 
яедЬль, какЬ Госпожа СшангопЬ 
жила сЪ Маріанною пЪ деревнѣ, 
накЪ сія получила сЪ почты 
адругЬ два письма» одно о mb 
Алберта» а другое о mb Госпо
дина Сенпиѣ-Остена. Б ратЬ  
увЬдомдвлЬ ее только о по
слѣднемъ своемЪ свиданіи cb 
ФридеривомЬ, проса ее со
общить т о  ГоспожЬ С тан- 
i’oab. А ФридерисЬ язЬввлддІ*



ай свое раскаяніе, меловался 
на холодной пріемѣ брата ея 
и предлагалъ ей свою руку ; 
онЬ предстаалялЪ е м , что 
чреэЪ нѣсколько шѣсяцовЬ бу. 
детЪ совершенный властелинѣ 
своего имѣніе и можепіЪ т е 
ниться беаЪ всякаго отЪ кого 
либо преивтствіа ; и просилЪ 
у  иее благоснлоннаго на т о  
отвѣта^

Маріинйа читала оба пись
ма эти не беаЪ смущеніе. 
Прежде, чѣмЬ ФридериаЬ чрезЬ 
Бернерса тавЪ ее обидѣлЪ , 
онЪ привлекъ на себе ея вни
маніе своею ловкостію и лсо- 
безноспню; я теперь, видя чи
стосердечное его раскаяніе , 
она чувствовала ѣ что  гвѣвЪ



ев смягчился ; ио долгЪ одер- 
явдЬ вержЬ , и она отнесши 
оба пиана Г жЬ СтанюпЪ , 
удалилась вЪ свою вом н атѵ ,  
чтобЬ дата ей врема- про
честь ихЬ.

Госпожа Сшангопѣ совер
шенно одобрила поведете Ал
берта. В b посту тіажЬ aie сво
его племяннива видіма одно 
упрямство молодя го человЪаа 
порабощеннаго своимЬ стр а
стям!), аоторын жоілѣлЬ удо
влетворить ихЬ яавнмЬ бы т о  
способомъ ни было.

„ Я  очень довольна вашимЪ 
я братца вашего пояеденгемЬ 
ab семЬ случаЬ, евааала она

ЛлбертЪ Ч» X. Л
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црищадшей МаріанвЬ f чтожь 
ФЫ будете отвЬчагаь Фриде- 
рину? — Б р ат  b мой, су дары« 
р я , уще -ему на т о  отвЬчаіЪ, 
Бсщьдц бы а и могла жогда ли
бо забыть разстояніе eaçb 
рездЬлякпцее , шо нивогда не 
позабуду того , чЬмЬ а аамЪ 
додж на • и развратности его 
роаедешя. — «

ТакЪ вы отказываетесь отЬ  
рувр Фрндерииа? — ' БезЪ со- 
рнЬдоя. Признаюсь , чщо Го- 
СНрдиаЪ СеятЬ ОсгоеиЬ миЬ 
пашется очень любеаенЪ, ц 
еотьди бы а не столько ала- 
да ею  *араятерЬ, т о  мошетЪ 
быть, не беаЪ труда-бы  о т 
казалась отЬ  его предложенія; 
но «Ъ шсперешиемЪ положа



Ніи пещей j МнЬ очень боде 
легко ошкваяшіоа omb союзе » 
которой моіЬ бы вдѣлать ме
ня неЩясганою не всю жизнь 
мою. Продолженіе вашийѣ «0 
МнЬ милостей —  bomb т е*  
мерь единственное мое мела* 
ніе , и я постараюсь Всегда 
быть достойною eaçb. — Ми» 
дое диша > отвѣчала Госпожа 
СтангопЬ * еще очень недавно 
язивсмѣ мы /вмЬстЬ $ à а уж е 
чувствую , что беаЬ вёливвго 
труда ве могла бы cb ваміб 
разстаться, и есгоьли рѣшусь 
вдѣлать таковое пожертвова
ніе , то  это  только для ва* 
шего благополучія. Отвѣчайте 
На письмо канЬ вамЬ' угодно ) 
■  увѣрена, что Вашего ію&еде*
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нія никогда не можно будетЪ 
охуждать.**

И танЪ Маріанна написала 
вЪ Господину СентЬ-Остену в 
благодаря его за предложеніе, 
и проса превратить впредь 
»сивую переписку сЪ нею, не 
упоминая однааожЬ ничего о 
прошедшемъ.

Сей отвЬгоЪ , сЬ нетерпЬ- 
вТемЬ ожидаемый Фри дери- 
вомЬ, раз рушил h всю его на- 
дг-жду. ОнЬ приавалЬ ab ce- 
6b на помощь самолюбіе , ph- 
хиившись забыть ату  нечув
ствительную женіцину , еще 
бол he прежнею пределов раз» 
сЬяніямЬ и распутной жизни. 
Почитая Бернерса лучшимЬ
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своимЬ другоыЬ, онѣ ее еврылЪ 
огаЬ него послѣдней и беау- 
спЬшной своей попы тки у  
MvpÛHMWt

*,ft бы не посовѣтовПлЪ ваиЪ 
Втаго дѣлать, сяааалЬ ему 
БернерсЬ, посшупокЬ сей Лише 
умнолишЬ дерзость сестры 
и брата * котораго й ne sa- 
былЪ, и во что бы то  ne ста
ло аасгаавлю расплатится ab 
обидѣ инЬ ямЬ нанесенной. 
Baut? остается одно только 
средство, другЬ Мой * оставь
т е  прозьбы и увезите свою 
красавицу ; будьте увѣрены і 
что чЬмЬ вы виновнѣе предЪ 
вею будете, тЬйЬ скорѣе по
лучите пррщеніе. — Хота бщ

ЛлбертЬ 4t / .  I l  Ш,
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Л можно было ото вдѣлать ѵ
во а не захочу» Я  долЬ ее 
б р а т у  честное слово, не ис- 
тать  ее иначе навЬ сЪ чест
ными намѣреніями. — И! под. 
во : что значить пустое обѣ- 
центе? — Н ѣ т ѣ , н никогда на 
ото  не рѣшусь. — ТанЬ вы 
же нише съ на ней? — И конеч
но ; есціьлибЬ только она со
гласилась —— ab чемЬ а очень 
сомнѣваюсь.“

Разговорѣ сев былЪ прер- 
ванѣ приводомъ двухЬ ноаыжЪ 
друзей Бернерса , которые 
умели его cb собою на карточ
ную игру. ' ФридерикЬ послѣ
довалъ аа ними болЬе наѣ уго
жденіе, чЬиЪ по охотѣ , что 
конечно длк сихЬ господѣ бы



до равно , лишь бы имЪ было
ного обыграть,

Г Л А В А  X IX .
У

Еезрпзсудное обѣщаніе,  хит
ростію исторгнуто*

На другой день ФридерияЪ 
утомись omb вчерашняго «оч
наго бдѣнія, не послѣдовалъ аа 
БериерсомЬ и провел b цѣло* 
утро  вЪ своей в о м в а т  Ь, 
ВдруіЪ онЬ слыоіитЪ вЬ ниж
нем b этажѣ жалобныя вопли, 
поспѣшно сходитЬ вЬ низѣ, и 
вэжодитЬ свою хозяйку -безЬ 
чувствѣ лежащую и а рунахЬ 
молодой дѣвушмі , иоторая
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предавалась отчаянію ив мог
ши подашь ея ниаааон помо
щи*

„О  Боже мои ! Боже мой ! 
восклицала она обливавсь сле
зами, она ум ретЬ! • • .  бЬднаа 
мать моя умрелЪ за недоспалъ 
вомЬ помощи ! . . .  А служаваа 
сеи часѣ лишь отлучилась. **  

ФридеривЬ ве отвѣчая 
ни слова , в не смотра на 
проливной дождь ) беаЬ шляпы 
и шинели побѣжалЪ за сосѣд- 
вимЬ лЬнаремЬ и привелЬ «геи 
Б ольной бросили вроаь, и всю- 
рЬ ей вдѣлалось лучше. Бвр- 
иерс.Ь возвратился домой в 
вошелѣ вЬ вомнату. вЪ т у  
самую минуту , когда Мисга- 
рисЬ Су те р н Ь , поддерживав-



пая ФрндеривомЬ и своею до
черью , начинала приходишь 
pb себя и произносить нѣко
торыя слова. Молодая дѣвуш- 
ха услыша гоаосЬ матери сво
ей пришла вЪ восхищеніе, и 
цѣлуя руки Фридёрива пов
торяла: ,,АхЬ! сударь, овольио 
я вам b обязана! безЬ васЪ я  
бы уже не имѣла матери!“

Оба друга возвратились вЪ 
свои покои, и БернерсЪ началѣ 
говорить Фридериау : „по че
сти  у любезный другѣ., т ы  1 
очень щастливЬ. И а бы остал
ся дома , естьлибЬ могЪ пред
видѣть это  приключеніе. — 
Ч то  т ы  хочешь сяазать ? 
Конечно для хозяйки націей 
очень дцастливо , что приоа-
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донЬ ев не нмЬлЬ ааяшЬншихЪ 
послЬдствІй. — Д а, она бйді 
вЬ опасвЬншемЬ положеніи, но 
молодая дЬвушка мена болЬе 
занимаешь. Не правда Д и , 
что  гам не аидалЬ прелест« 
вЬйшаго таорендя? — Прево *  
едва могЬ ааиЬіпипіъ ее • • .  Я  
4>ыдЬ аанятЬ только Матерью 
ея. —  Э то уме слишаомЬ 
много ; и есшьлибЪ , подобно 
тебЬ , прелестныя губы ек 
коснулись моей руки, т о  я бы 
ве вытерлЬлЪ и прижалЬ бы 
ее нЬ моему сердцу. — РазвЬ 
т ы  забылЬ , любезный моя 
БернерсЬ, что ты  обЬяаилЬ 
себя вроюмЬ любви? Чувство, 
Которое, кажется , внушаешЬ 
тебЬ эта молодая дЬяушва» 
совсЬмЬ противно швоимЬ
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правиламъ. — Признаюсь, что 
никогда еще ни одна женщина 
не производила надо мною т а 
кого кпечапмЬшя и ab столь %
короткое время;' но я не мень
ше того твердЬ вЬ момхЪ пра
вилахъ, НапрнмЬрЪ , продол
жалъ онЪ сЪ критическою 
улыбкою, я ни довольно мо- 
додЪ , нм довольно старЪ длк 
того, нтобЬ щениться. Есть- 
ли бы эта дЬвушва согласи
лась преарЬ гаь нЬкогпоры  ̂
предразсудки, то  бы а ваалЪ 
на себя горудЪ ее воспитать . .  
Но наиЪ emo мы ее дох сего 
дня не видали? ГдЬ она скры- 
калась ? — ИзЬ разговора ен 
сЪ-лЬкаремЬ видно, что она 
только вчера ввечеру пріМа- 
да иаЬ деревни, НадЬюсъ |
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БеряерсЪ 9 что это  одна т у т -  
на, и что т ы  нё еыдешъ иаЬ 
границѣ должнаго почтеніе ab 
невинности , и не заплатишь 
неблагодарностію за госте
пріимство. — ВЪ тааомЬ слу- 
чаЬ т ы  на много найдешь мо- 
лодыхЪ люден, которые бы не 
преступили зааоновЬ сего ро
да гостепріимство. Естьли а 
люблю э т у  дЬвушау и буду 
ею любимЬ, т о  туш Ь  нивто 
не будегпЬ имѣть причины 
жаловаться. — А навЬ долго 
даожешЪ продолжаться любовь? 
X- Превраснон вопросЬ! Спро
си лучше природу : за чЬмЬ
она поселила вЬ сердцахЬ ва- 
шихЬ непреодолимую свион- 
носшь ab непостоянству. Мо
жно л и  всегда любишь одни



вуш авм } одни спекшаяли, од* 
■ и книги? ТанЬ для « г о я *  быт 
д ю б и ш ь и одну женщину ? 
Склонность повелѣваешЬ — и 
должно ей слѣдовать. — По
ложимъ, что разсужденіе твое 
и справедливо, вЪ таномЬ слу
чаѣ , есгоьли кому нибудь по
нравится твоя жена, или твое 
имѣніе, и онЪ захочет b у  т е 
бя ихЪ отнять , т о  т ы  не 
можешь и жаловаться ; онЬ 
ііредставитЪ тебѣ вЪ свое, 
оправданіе собственныя твои 
правила ; что шы тогда бу
дешь отвѣчать ?' Мы соглаша
емся , что между муцинами 
можетЪ быть продолжитель
ная дружеская связь ; т о  по- 
чемужЪ она не можешЪ су ц е -.

*Лл&гутЪ Ч. I .



сілвовать между мущиною ■  
женщиною ? Я согласеяЪ , что 
пылкость любви проходитЬ j 
но увѣренЪ, что  вааимаое ува
женіе и продолжительная при
вязанность остаю тся — и ато  
служитЬ опроверівешемѣ пае« 
і»хЪ правилЬ. — Axb , другѣ 
м од, к а в b мало аиаешь т ы  
самолюбіе женщивЪ. Пере
стань бы ть страствымЪ обо
жателемъ ихЪ прелестей —— 
и они адЪлаются непримири
мыми твоими врагами. ВидЬлЪ 
ли т ы  хоть одну иаЪ нихЪ , 
которая бы не ацитала себя 
обиженною , когда любовнияЪ 
ея овааывалЬ ей одно только 
почтеніе , а л&>билЪ другую ? 
ксЬ они одинаковы. “

„Да , к стати  , яродолжалЪ



БернерсЪ, ■  сего дня п о утр у  
нечаянно аателЬ ab Госпожѣ 
СентЪ-ОстенЬ ; ее не было 
дома, и она возвратилась, вог- 
да я у ходи л Ь. МнЬ показа
лось , что она обошлась со 
иною гораздо холоднѣе обык
новеннаго. ВпрочемЬ вдоровье 
ея не очень хорошо, естьля 
вѣришь твоей сестрѣ. — МнЬ 
очень жаль етаго. Жнаяь вЬ 
Лондонѣ1 ей совсѣмЪ нейдетЬ. 
МнЬ бы хотѣлось, чтобЬ она 
возвратилась вЬ деревню.іС

ФридеривЪ рѣшился и т т и  
обѣдать ab своей матери, но 
БернерсЪ н е , аахотѣиЬ ему 
послѣдовать, и они назначил к 
себѣ мѣсто свнданга ввечеру 
вЬ одномЪ аофейномЪ домѣ*

i$5
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БеряерсЪ соісЬмЪ не по слу

чаю былЪ у Госпожи СентЬ- 
ОсгпенЬ, вавЪ онЪ сназалЪ Фри
де рику, а прохода мимо ея 
д му онЬ видѣлЪ явяЪ она о т 
туд а  выѣхала, и предполагая, 
ч то  застанетЪ Гертруду од
ну, онЬ «Ь ней вошел b.

З а с т а в Ь  ее всю вЪ еле- 
з а х Ь , онЬ сЪ рритворвымЪ 
сожалѣніемъ с о  р о е в  лЪ ее 
о причинѣ ея горести. »»Ма
т у ш  на очень нездорова, отвѣ
чала она ; и я знаю, что она 
же совѣтовалась сЪ лучшими 
докторами, хотя мнѣ того и 
не сказывала , не. желав меня 
огорчить. Ей больше всего 
совѣтовали оставить Лондонѣ, 
ч то  а думаю, мы сноро я здѣ- 
лаемЪ. r‘



Между гоѣмЬ, пенѣ Г ер тр у
да это  говорила , Берне р*Л) 
іімѢлЬ время разсудить , что  
госпожа СенгаЬ - ОотснЬ буду
чи больна чахотною можегпЬ 
саоро умереть, и любя чрез
мѣрно дочь свою вѣрно оста- 
витЬ ей бол т іо  е состояніе. 
ВЪ семЪ предложеніи для него 
необходимо было увѣриться 
вЪ сей модрдой дѣвицѣ посред
ствомъ такого обѣщанія , яо- 
гоорое бы Ф а  по неопытно
сти  своей почитала невару- 
шимымЪ. И таяЬ упогоробя 
все свое искуство, чтобЪ успо
коить ее, онЪ сталЪ говорить 
ей о любви своей, о своемЬ 
постоянствѣ; бросился кЪ но
та мЪ ея, и умолялЪ ее, вЪ слу-

«*7

АлбертЪ Ч. I . P 0.
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чаѣ нещастной потери м ате
ри е я , принять его себѣ за
щитникомъ и покровителемъ»

Гертруда очень мало ввела 
свЬшЬ ; она оЪ дЬшства при
выкла имѣть наилучшеа мнѣ
ніе о Бернерсѣ и нияогда не 
могла подозрѣвать его измѣре
ній; однакожЪ требованіе т а 
кого обѣщанія привело ее вЪ 
аамѣшашельство и недоумѣніе.

„Любовь привела меня вЪ 
заблужденіе, скааалЪ тогда 
хитрый БернерсЪ. О ! нѣтѣ, 
не присоединяйте себя аЪ жре
бію нещастнвго. . . > мнѣ, мнѣ 
одному должно обязаться жить 
и ум ереть для одвихЪ васЪ.<с



Cb «ими слова ми авалѣ онЪ 
jooaymoib бумаги, a  напиоадЪ 
слѣдующую аапиоиу:

„Ж клянусь іестт женитъ-  
ея на Гертрудѣ СснтЪ-ОстенЪ; 
а сстьлн она откажетъ м ні 
aö своей р у к і, то остаться 
на всю жизнь мою холос
тымъ.

КарлЪ ЕернерсЪ.

„Н е угодно ди вамЪ coxpa-f 
вита а т у  ааписочву, і?кааалЪ 
овЪ, пода іа а ее Гер т р у  дЬ. Она 
будетЬ и н о г д а  напоминать 
ваыЬ о чедовЬвЬ , которой не 
могЬ ничего другаго предло
жить вамЬ яромЬ любви сво
ей, но пожертвовадЬ бы вамЪ 
вороною, есгоьли бы вмЬдЬ ее.“

*99
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Эши слова имѣли желаемое 
stub дѣйствіе надЪ рошвиче- 
свимЪ умомЬ Гертруды; и она 
■ е же да я уступиш ь вЬ велико
душіи своему любовнику, под* 

• писала такое же обявалель- 
сш вб, жавЪ и ошЬ него поду
чила; и БерверсЬ едва успЬдЬ 
сп р ятать  его, вакЬ госпожа 
СевтЬ-ОсгаевЬ вошла.

БерверсЬ сяааывадЪ Фриде- 
риву, что  мать его обошлась 
еЪ нимЪ очень холодно —  и 
■ е  содгадЪ. Представленія гос* 
нови СшангопЬ, не привлекав
шія прежде нимало еа внима
нія, теперь чѣмЪ больше здо
ровье ев ослабѣвало, тѣмЬ бо
лѣе впечатлѣвались вЪ ея умѣ. 
Мнѣнія 9 валовыя имѣешЬ о
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веіцахЪ человѣвЪ здоровый, ча
сто  совершенно пере мѣняют- 
ся, когда онЪ дѣлается нездо
ровъ. —  Госпожа СентЪ - Ос* 
гленЪ жаловалась Бернерсу на 
неуваженіе вЪ ней Фридерика, 
я даже сказала, что долгЬ на* 
ставника былЬ вдѣлать ему 
свои представленія и заста
вишь его краснѣть otpb дур
на го своего поведенія, а не 
об.одряшв его иЬ том у своимЪ 
примѣромъ. БернерсЬ ничего 
на т о  не отвѣчалъ и удалил
ся, внутренно обѣщавЬ себѣ 
не повторять своихЪ посѣще-

м  ьНІИ.

Гертруда, вная суровой ха
рактеръ матери своей, сЪ 
вѣхЪ порЪ вавЪ она вдѣлалась
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больна, ня мало яе удивилась
ея поступку ab семЪ случаѣ ; 
и ваяЬ скоро БернерсЪ удалил, 
ся, т о  просила ее сообщить 
ей мнѣніе мединовЬ о ея ядо» 
ровьѣ. — Они утверж даю тъ, 
ежа зала госпожа СенІпЬ-ОстевЬ, 
ч то  я яикакЪ не могу опра. 
виться вЬ ЛондонЬ» И такЬ 
яамЬ должно ѣхать вЪ дерев
ню. — АхЬ ! поЬдемЬ туда 
скорѣе, вскричала Гертруда 
обнимая свою мать. Но ска- 
ж ите мнѣ, маминька, поЬдемЬ 
ли мы вЪ госпожѣ СгаангопЬ , 
или ab Іо рискую нашу дерев
ню ? — Сестра моя предсжа- 
аада мнѣ, что упрямство мое 
ж ить вЬ ЛондояЬ раастроитЬ 
мое ядоровье; и я не хочу ѣхать 
вЪ й ен ,.чшобЬ слушать свуч-



яьів ел проповѣди, и жига» 
рііиЪ вЪ сообществѣ сЪ этою  
тварью • • • • Этою  М и с с Ъ  
Монгомери ; . . .  Наше гае а гаавЪ 
ее аовуш Ь?“

Х о тя  Гертруда м любила 
евою ілешяу и чувствовала 
большую пріязнь вЬ Мар?аянЬ» 
одиавожЪ она не вабила того, 
что БернерсЪ гоаорилЬ ев вЪ 
свое оправданіе , и не досадо
вала, что ѣдегоЬ ab ІорВсвое 
Герцогство. .

,,Напиши вЪ се с т р ѣ , что 
мы ЬдемЬ вЪ деревню, продол
жала госпожа СентЬ-ОстенЬ ; 
но не говори ей ничего о моей 
болѢави. Я надѣюсь, что на 
чистомЪ воздух b своро оправ
люсь. “



ФрндермвЪ пришелЬ ab обѣ- 
ду, и яашелЬ мать свою чрев* 
аіЬрно похудѣвшую; одыакотЬ, 
В0вЬ она притворво казалась 
веселою, т о  и не почмталЬ 
ее опасао больною ; онЬ обѣ- 
іцалЪ пріѣхать ab ней чреаЬ 
мѣсяцѣ, и вЬ восемЬ чаоовЪ вЬ 
вечеру пошелЪ вЬ назначенный 
кофейный домЪ ab Бернерсу.

яо4>

Г Л А В А  X X ,

Карточной стояЬ. Ссора* 
Драка.

СентЪ-ОстенЪ нашедЪ Вер- 
мер ca аа игрою, оѵиараесь omb- 
играться» Его самаго прнгда*
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т ш  принять участіе  вЪ 
игрѣ $ онЬ изЬ снисхожденія 
шо адЬлалЪ, и иаЪ снисхожде
нія проигралЪ пятдесяшЬ ги
ней. ЭшошЬ уронЬ показался 
•м у  достаточнымъ, и не смо
тр я  на проаьбы дюбезнмхЬ 
друзей своихЪ , онЪ хотЬдЪ 
уй ти . БернерсЪ посдЬдовадЬ 
аа нимЪ, хотя не охотно.

Проходя черезЪ заду , они 
увидЬди Алберта сидящаго аа 
отодиномЪ и читающаго газе
т ы , между тЬмЪ канЬ одинЬ 
пожидой ОфицврЪ сидЬдЪ не 
подадеяу отЪ него и присталь
но его разсматривалъ.

БернерсЪ, разгоряченный ви- 
номЪ и раздосадованный своимЪ

АлбертЪ Ч. / . С



проягрышенЪ , едай увидѣдЬ 
Алберта , вакЬ подбѣжалЬ ab 
нему » сзсвапшлЪ стоявшій ва 
столѣ стававЪ сЪ пуншедкЬ к 
вылилЪ его аяеок аЪ лице Ал* 
борта, говора : „аотЬ  шебЬ э 
Монгомери, естьлл т ы  ве 
имѣешь смѣлости со мяоіо 
драться.***

Таной жестовой обиды не
льзя было хладяеяровно снести. 
Бы стрѣе молніи А л б е р га Ъ 
опрокияулЪ стоявшій передѣ 
нииЬ с г а о л Ь ,  и бросился 
ва Б ерверса, которой вы- 
хвапшлЬ свою шаагу , чтобЪ 
ею защититься * во ѳ т  а 
препона не останавливаетъ 
Алберта ; онЬ схватываешь 
оружіе своего противника, до-



цаегаЪ его -и осшавшимсв »Ъ 
рувЬ отломкомЬ и офесомЪ 
обремеылетЬ бЬдваго Бернер* 
са ужасными ударами. „М ерз
ком беадЬлмшкЬ ! всврйчадЪ 
онЪ дЬлал ему Amo страшное 
поученіе, таяЬ т ы  всегда бу
дешь принуждать мена т а -  
внмЪ .обрвзамЪ тебя нлклаід*
ваша ;  естали в не жочл ѵ-*и-

▼  • ^

ниша себя до того, что >і еЪ 
тобою драться, шо будь > пЬ- 
ревЬ, ічто.всегдавоздамЬ шсбЬ 
чего т ы о т о и ш ь .“  

у  Негодуй на ведоспюйны й по* 
cm удов b cberio другомЬ, Фри- 
деринЬ свадалЬ Адберту. „ І ’М 
е&быдиса» государ» мой,  и * 
публично навиваю aacb т р у -  
ebteb , - встали вы не дадите 
мнѣ аа ото удовлетвореніе. іС
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Албертѣ t котораго гнѣвѣ 
еще не утишился, «Ъ удоволь
ствіемъ * припалЪ аыаовѣ ; в  
они назначили потихоньку 
другѣ другу мѣсто сращенія 
яа яавгорешнее у т р о .

Старой Офицерѣ , бывшій 
свидѣтелемъ этой сцены, вмЬ 
шалея тогда вѣ разговарѣ , • и 
обращаясь кѣ Фридерияу, ска
залъ ему яарЬчгемЬ своего 
отечества ( онѣ быяѣ Ирлвя* 
децЬ ) „Молодой человѣкѣ, * я 
васЪ хвалю; вы имѣете нужду 
вѣ урокѣ , я чЬиѣ. скорѣе вы 
его получите, тѣмѣ лучше 
для васѣ будешЬ. Я вѣ первой 
разѣ вѣ шиэви вижу етаго 
почтеннаго человѣка, однаяошЬ 
хочу быт» его свидѣтелемъ ,



естьли шо ему угодно; а другЪ 
вятЪ получилЪ т о , что  заслу
жилъ. Обнажать шпагу на 
безоружнаго ! ЧортЬ меня 
возьми ! Э то  подлость ! апю 
дѣло совершеннаго алодЬв, раз
бойника ! и

эо$

СентЪ - ОстевЪ вЪ бЪшен- 
ствЬ етвЬчалЬ ему угрозами, 
во старой воинЪ только т о 
му смЬялся. НаконецЬ Бер- 
версЬ , покрытый стыдомЪ 
вышелЪ , и ФридериаЬ послЬ- 
довалЪ аа нимЬ,

НакЬ скоро они удалились , 
старой ОфицерЬ п * дошел b нЪ 
Алберту: „маЬ очень прівтно 
будетЪ, сударь, познакомить
ся сЪ вами покороче 9 сказалЬ
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овЪ ему ; смѣю ля спросишь 
ваше нив? — Меня арвушЬ 
Ал бе prob Моигоиери. — ВЪ ca- 
момЪ дЬлѢ теперь а всиомвилЪ, 
что беадѣльнмяЬ, кого ор а го вы 
ліааЬ хорошо олпотчивади, 
ваоЬ симЬ именемЪ ваввалЬ. 
Господинѣ Монгомери , вы до
стойный человЪкЬ. Я пью за 
ваше адоровье.(с

Старой войнѣ продол віалЪ 
свои вопросы сЪ веливимЪ уча
стіемъ , и сЪ танимЬ ориги- 
вальнымЪ и вмѣстѣ усерднымъ 
видомЪ, что АлбергоЪ не 
снрылЬ егоЬ него истинной 
причини ссоры своей сЪ Бер- 
вероомЪ.

„ГооподцнЪ Монгомери ! сна*



a ix
залѣ ему незнаномецЪ, разста
ваясь cb мимѣ , ж старой во
инѣ , и потому прошу ваеЪ 
роаволить маѣ быть вашимЪ 
свидѣтелемъ вѣ аавтрешвемЬ 
роединвѣ. “

/
Албертѣ привалѣ это пред» 

дошевіе сѣ благодарностію ж  
просилЪ его дать ему записву 
о своемБ жительствѣ, чтобЬ 
завтра аѣ семѣ часовѣ ут р а  
заити за нимѣ.

,,НѣтЪ, нѣтѣ, отвѣчалЪ ие- 
ЭяавомецЬ. Я обыкновенно 
встаю очень рано, и лучше 
самЪ приду вѣ вамЪ. Будьте 
спокойны  ̂ ж не опоадаю. *с

Тоі*да Албертѣ дадЪ ему



nia
аапнску о домЬ бввінрв, у 
■ошораго шмЬ — ж оаж раа» 
вшалиеь.

КОНЕЦЪ І-й  ЧАСТИ.


